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Mit der Erfahrung aus Uber 70 Jahren

und jugendlicher Freude an der Arbeit!
lhre Tank & Handel Schweiz - gestern, heute, morgen

Gute Preise - Fachhandlerservice, alle Gerate und Anlagen lieferbar

Verkauf Beratung Reparatur  Miete

nicht ganz sauber?

Tanln Han'*el AG /

wir konnen langer
Tank & Handel Schweiz AG i fl e H rc2rit ro f-Ch

Beratung in Rimlang
zum Shoppreis:

JDSTHKEKEIS 0432111280

jostkekeis.ch

BR 35/12 BP Pack BR 30/4 C + MF HD 5/12 C PLUS HDS 8/18-4C

. _ 043/211°12'80 Immer TOP-Aktionen + Service!
karcher centerICh aktion@ths-ag.ch Karchercenter.ch Weitere Angebote auf Anfrage, so lange Vorrat.
Sicherheit und Qualitat - Norm zu fairem Pre'ls._ . . PREMIUM. .+
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Verkauf Beratung Miete Leiterncheck
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S e alusysteme.ch

"% Sicherheit direkt vom Importeur
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Konform !4954"‘ A
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Laden und Lager in Rimlang
Beratung, Verkauf, Offerte:

0432111280
handel@ths-aq_ch @ partner

Teleskopleiter” ¥
Profiqualitat s

j + 5Jahre i -
G i -
o 243/ = 0:’;"2"2 t] - 85& - jostkekeis.ch 043211 12 80
485 I tetn h Qualitdt zu gutem Preis + Leiterncheck!
Usyﬂeme ch alusysie.ne.c Weitere TOP-Angebote auf Anfrage, so lange Vorrat.

Weil Tank Vertrauenssache ist

@ﬂ Tankanlagen ?Rﬁll'(l
Tankrevisionen zertifiziert

Quileytimese e

WWW. tankmeler ch

Weil Tank Vertrauenssache ist.

tank@ths-aq-ch
043 27171 12 95 Termotank

wir geben Gas!

Tank & Handel Schweiz AG

Tankrevisionen Hochwasserschutz

Digitaler Tank-
inhaltsanzeiger Tankdemontagen Saulenservice
250_- \g %/ Neutankanlagen Mob. Tankanlagen

Pl Gasdepot zur Selbstabholung
Barmso | 043 211 12 80 P —
043 2111295 2 | Staffelpreise fiir Gewerbe fiir Private u. Gewerbe in Riimlang
Lieferung ganze CH fir nur 10.-* M
Hauptsitz: Tank & Handel Laden Flughofstr. 49 in Riimlang
Flughofstrasse 49 Mo-Fr  7.00-12.00 /13.00-18.00 Service, Verkauf und Lieferung

CH-8153 Riimlang ZH

*
Tel 043 211 12 80 Sa 9.00-12.00 ganze CH *Gas ab 14 Flaschen




In jedem Verein steckt

ein Spitzensportler

Die Flughafenregion ist eine Region, zu der ich
in meiner Jugend eine fixe Beziehung aufge-
baut habe. Angefangen hatte es mit den jewei-
ligen Sonntagnachmittagen, wo wir mit unse-
rem Vater jeweils zum ‘Flugiluege’ gingen und
geblieben ist sie bis heute, wo ich mit meinem
Staff nach der Arbeit manchmal zur Velotour
starte. Die Tour beginnt jeweils im GC Campus
in Niederhasli und fihrt bis um den Flughafen
herum. Dazwischen fahren wir durch verschie-
dene Gemeinden hindurch und treffen immer
wieder auf verschiedene Vereine.

Wie wichtig das Vereinsleben in den Gemeinden
ist, kann ich am besten an meinem eigenen Bei-
spiel versuchen aufzuzeigen. Bevor ich uber-
haupt wusste, wie man Super- und Challenge
League schreibt oder dazumal noch Nationalli-
ga A und B, war meine erste Begegnung mit
Fussball und mit all meinen spateren Freunden
flrs Leben der FC Bruttisellen-Dietlikon und
sein legenddrer Sportplatz Lindenbuck. Es muss
ein Sommerabend im Jahre 1980 gewesen sein,
als mein Vater mich zum ‘San Lindenbuck’ be-
gleitete und mich dort fiir ca. 90 Minuten in Ob-
hut gegeben hat. Ich erinnere mich noch heute
ganz genau daran. Ich hatte eine Migros-Papie-
reinkaufstite dabei und darin befanden sich
meine schwarzen Nockenschuhe, ein frisches
Handtuch fur die oblicate Dusche nach dem

Uli Forte
Trainer, Grasshopper Club Zirich

Training und eine Trinkflasche mit Wasser. Es
war dieser Sommerabend im Jahre 1980, der
meine Integration in die Gesellschaft der Ge-
meinde Bruttisellen so richtigins Rollen brachte
und mich bis zum heutigen Tag noch immer be-
gleitet und Kraft gibt.

Schliesslich fangt jeder Spitzensportler irgend-
wann in seiner Jugend in einem beliebigen Ver-
ein mit einer beliebigen Sportart an. Und es ist
dieser Moment, wo ein junger Mensch von ei-
ner Passion, einem Hobby oder einer Beschaf-
tigung gepackt wird und haufig ein Leben lang
nicht mehr losgelassen wird. Es muss auch
nicht immer ein Spitzensportler daraus wer-
den, denn schliesslich ist deren Prozentzahl
eine sehrkleine im Vergleich zur ganzen Bevol-
kerung. Nein...wichtig ist die Auffangfunktion,
die ein solcher Verein furtausende von Jugend-
lichen darstellen kann. Speziell heute, wo
Familienmitter aus finanziellen Grinden ge-
zwungen sind zusammen mit dem Vater einer
Arbeit nachzugehen und sich nicht wie friher
den ganzen Tag den Kindern widmen kénnen.
Meine Mutter war auch gezwungen tagsiiber zu
arbeiten. Mein Bruder und ich waren deswegen
in jungen Jahren jeweils bei unserer Tagesmut-
ter und zwar bis zum Alter, wo wir genug Teen-
ager waren und unseren eigenen Hausschls-
sel bekamen. Trotzdem habe ich beim FC

Brittisellen meine zweite Familie gehabt und
bin sozusagen da erzogen und aufgezogen
worden. Ich habe dort viele wichtige Werte im
Leben mit auf den Weg bekommen. Nebst der
Erziehung meiner Eltern, war das mein wich-
tigster Wegweiser in meinen jungen Jahren.
Freunde denen ich an jenem Sommerabend
des Jahres 1980 zum ersten Mal begegnet bin,
sind die Freunde welche ich heute noch treffe,
wenn ich ins Training der U40-Senioren des FC
Brittisellen gehe. Personen aus allen Schich-
ten und aller Nationalitédten waren alle in der
gleichen Kabine und duschten unter der glei-
chen Dusche. Ein absolutes Vorbild fir alle In-
tegrationsmassnahmen in unserem Land. Sich
auseinandersetzen mit Sieg und Niederlage,
die positiven Tage gegentber den negativen im
Leben, sich in einem Team aufgefangen zu fih-
len an Tagen, an denen es nicht nach Wunsch
l&uft. Das bedeutet Vereinsleben.

All das ware unmoglich ohne den freiwilligen
Einsatz vieler Menschen in der Schweiz. Ohne
diese speziellen Menschen kénnte kaum ein
Verein die Existenz aufrechterhalten. Es sind
das die Personen, welche der Motor der Verei-
ne darstellen. Diesen Menschen geblhrt ein
riesiges Lob!

Grazie Mille. Uli Forte

ALPINE FINANZ

AN

Alpine Finanz Immobilien AG

IMMOBILIEN AG

Freiraum flr Ihre Geschafte

Sagereistrasse 25 = 8152 Glattbrugg = Tel. 044 809 50 00 - info@alpinefinanz.ch - www.alpinefinanz.ch
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StEinmann

www.bedasteinmann.ch Tel. 044 830 25 39

Seit 60 Jahren
lhr Ansprechpartner
fur Kommunal- und

Gartentechnik
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NOTFALINUMMERN

Alle wichtigen Nummern auf einen Blick

Internationale
Notrufnummer

Im Notfall
uberall.

Jetzt Gonner werden:

W T

Polizei

Feuerwehr

Ambulanz
Toxikologisches Institut
Strassen- und Pannenhilfe
Rega

Air-Glacier

Hochpréazisions-Verzannungsschleifmaschinen

Reishauer AG, ein 100-prozentiges Schweizer Unternehmen, fertigt
in Wallisellen Verzahnungsschleifmaschinen und die entsprech-
enden Werkzeuge fir Getriebehersteller und Automobilkonzerne
auf der ganzen Welt. Als fGhrender Technologieanbieter auf diesem
Gebiet setzt Reishauer seit Jahrzehnten die Standards.

REISHAUER

Reishauer AG, Switzerland
www.reishauer.com

Notfallnummern




Telefon-Seelsorge
Kinder-/Jugendnotruf

Strassenzustand

Lawinenbulletin

Universitatsspital Zurich
Stadtspital Triemli
Stadtspital Waid

Taxi-/Limousinenservice [ZXIRZ XIS
Elternnotruf JOEZEICET R5Y

ZUrcher Frauenzentrale (WX [3e{0pA0)

Pro Senectute Kanton ZUrich [(ZERIREEYNE

10 Jahre
Dressing kompetenz

Ohne kunstliche Zusatzstoffe und
Geschmacksverstarker.

akari-taste

wir machen dressings

Steinackerstrasse 11, 8302 Kloten akaritaste.ch

DRESSING

Grenzenlos gut

SESAME
DRESSING

Ausgabe 2020
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Grindelstrasse 12, 8303 Bassersdorf
044 836 39 35
info@grindelboulder.ch
www.grindelboulder.ch

Daniel Wenger (Prasident)
Gerenstrasse 16, 8305 Dietlikon
0795001027
praesident@mfv-bassersdorf.ch
www.mfv-bassersdorf.ch

Yvonne Wiesmann
Brihlstrasse 16, 8311 Britten
yvonne@skiclub-altbach.ch
078 601 8890
www.skiclub-altbach.ch

Vereinsverzeichnis

Fussballclub Briittisellen - Dietlikon S.17
Boris Ulitin

Postfach 28, 8306 Bruttisellen
info@fcbruettisellen-dietlikon.ch
www.fcbruettisellen-dietlikon.ch

gospel bridge S.18
Margrietha Morger

Wiihalde 6, 8305 Dietlikon

04481126 34

www.gospelbridge.ch

gospelbridge@gmx.ch

UHC Kloten Dietlikon Jets S.19
Christelle Wohlhauser

Sportweg 1, 8302 Kloten

0798418190

cw@jets.ch

www.jets.ch

Alphorngruppe Swissair Kloten
Hansruedi Schenk
Lochéackerstrasse 35, 8302 Kloten
044 81334 17
hrschenk@bluewin.ch

EC Kloten

Postfach 133, 8302 Kloten
0764741715
info@eckloten.ch
www.eckloten.ch

KiTa Chiselschtei
Dietlikerstrasse 44
8302 Kloten
0446511011
kita@chiselschtei.ch

Swissair Voices

Annick Butler

Ruterspuelstrasse 27,8173 Neerach
info@srvoices.ch

www.srvoices.ch

Tischtennisclub Kloten

Denis Bernhard

Brunnensteigstrasse 14, 8427 Rorbas
info@ttc-kloten.ch
www.ttc-kloten.ch

S. 26

S.23

S. 27

S.21

S.25



Turnverein Opfikon-Glattbrugg S.35

NURENSDORF

8152 Opfikon-Glattbrugg
info@tvopfikon.ch

www.tvopfikon.ch

Armbrustschiitzenverein Niirensdorf S. 31 Verein Wunderkammer S.36

8309 Nurensdorf 8152 Opfikon Méannerchor Rieden S.45
info@asv-nuerensdorf.ch vereinwunderkammer@gmail.com Prasident, Albert Bréandle
www.asv-niirensdorf.ch www.wunderkammer-glattpark.ch Querstr. 3, 8304 Wallisellen

044830 00 60

a-braendle@bluewin.ch

Badminton Club
Niirensdorf S.29
www.bcnuerensdorf.ch Radfahrer-Verein Rieden-Wallisellen  S. 43

Kari Hipp

Sportclub Niirensdorf S.30 Schéfligrabenstrasse 16, 8304 Wallisellen
www.sportclub-nuerensdorf.ch k.hipp@bluewin.ch
0795132322
Einhorngusler Riimlang S.41
www.einhorngusler.ch
Musikverein Riimlang S.39
Musikverein Rimlang
Marco Genovese
8153 Riimlang
Frauenchor Opfikon Glattbrugg S.33 info@mvruemlang.ch
Susanne Hafliger www.mvruemlang.ch
Glarnischstrasse 25, 8152 Opfikon Remo Suter
0798227839 Judoschule Regensdorf S.40 Ackerstrasse 19, 8180 Bilach
frauenchoropfikon@gmail.com Oberdorfstrasse 10, 8153 Rimlang
www.frchor.ch 0786307797

judoschule@gmx.ch
Gewerbeverein Opfikon S.34 www.judo-regensdorf.ch
Peter Buthrer

Lattenwiesenstr. 3, 8152 Glattbrugg
044 874 46 46

mail@gvog.ch

www.gvog.ch

Pischte S.37
Rohrholzstrasse 53, 8152 Opfikon
044 810 16 90

Dorfstrasse 55
8152 Opfikon-Glattbrugg

W I B 0 Telefon 044 810 25 00

Bauunternehmung AG Telefax 044 810 90 66

+ Umbau - Umgebungsarbeiten
- Renovationen / Sanierungen - Gerustbau

- Tiefbau- und Belagsarbeiten  Unsere langjahrige Erfahrung zahlt sich aus!

Ausgabe 2020 Vereinsverzeichnis




sprachen

SPRACHSCHULE

EDU

Sprachen lernen so individuell wie Sie. Mit massge-
schneiderten Sprachkursen nach Ihren Bedrfnissen. Fiir
Privatpersonen oder Firmen. In Kleinstgruppen, zu zweit
oder im Privatunterricht, in Dibendorf/Wallisellen oder an
Ihrem Arbeitsplatz. Muttersprachige, ausgebildete Lehr-
krafte unterstiitzen Sie dabei.

Dokumentieren Sie lhre Sprachkenntnisse mit einem
Zertifikat, wir bereiten Sie darauf vor. abc sprachen ist

im Bildungsverzeichnis von temptraining aufgefihrt,
profitieren Sie von subventionierten Sprachkursen. Wir
erflllen die strengen Qualitatskriterien von eduQua, dem
Qualitatslabel der Bildungslandschaft. Verlangen Sie Ihre
Offerte unter info@abcsprachen.ch.

2HFAST BISZU192KM
CHARGING REICHWEITE y
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Miplan AG | Fabrikstrasse 10 | 4614 Hagendorf | Tel. +41 62 210 10 10 | info@miplan.ch | www.miplan.ch | www.golocal.swiss



BASSERSDORF

GEMEINDEVERWALTUNG

Gemeindeverwaltung Bassersdorf
Karl Higin-Platz 1, 8303 Bassersdorf
044 838 85 85
gemeinde@bassersdorf.ch
www.bassersdorf.ch

Offnungszeiten

Mo 8.00-11.30/14.00-18.30 Uhr
Di-Do  8.00-11.30/14.00-16.30 Uhr
Fr 7.30-14.00 Uhr

EINWOHNERZAHL

11'593 (Stand 31.12.17)

STEUERFUSS

109%

HOHE UBER MEER

460 m 0. M.

F

oY e
P
-

ENTSORGUNG

Hauskehricht
Abfuhr am Dienstag. Bereitstellung nuram
Abfuhrtagvor 7 Uhr.

Werkhof
Ufmattenstrasse 5, 8303 Bassersdorf

Offnungszeiten
Mo, Di, D010.00-11.45/16.00-18.00 Uhr

Mi Geschlossen
Fr 10.00-11.45 Uhr
Sa 9.00-13.00 Uhr

POSTSTELLE

Post Bassersdorf
Poststrasse 1, 8303 Bassersdorf

Offnungszeiten
Mo-Fr  7.30-12.00/13.45-18.00 Uhr
Sa 8.30-12.00 Uhr

POLIZEIPOSTEN

Polizeistation Bassersdorf
Im Baumgarten 6, 8303 Bassersdorf
044 8383020

MEINDE BASSERSDORF

 Herzlich willkommen

Foto'© Wikipedia / Swissair Photo AG

Offnungszeiten

Mo 8.00-11.30/14.00-18.30 Uhr
Di-Do  8.00-11.30/14.00-16.30 Uhr
Fr 7.30-14.00 Uhr

FREI- UND HALLENBAD

Hallenbad Geeren
Opfikonerstrasse 25, 8303 Bassersdorf
044 836 56 60

Weihnachtsferien
23. Dezember 2019-3. Januar 2020

Sportferien
17. Februar 2020 -28. Februar 2020

Friihlingsferien
13. April 2020-24. April 2020

Sommerferien
13. Juli 2020 - 14. August 2020

Herbstferien
5. Oktober 2020-16. Oktober 2020

elektro
TTLETE

Bassersdorf

Tel. 044 836 48 49

elektroneuhaus.ch




SKICLUB ALTBACH QER

SHICLUS ALTEACH

Mitten auf der Skipiste,

Yvonne Wiesmann

im Rotenport,
auf der Klewenalp zu Hause!

BASSERSDORF

www.skiclub-altbach.ch

Der Skiclub Altbach ist ein Skiclub aus der Alt-
bachregion, d.h. von Nirensdorf, Britten bis
Bassersdorf, der 1968 gegriindet wurde und
sehr stolz ist auf die tiber 100 Skiclubmitglieder,
diejahrlich an einem aktiven Jahresprogramm
teilnehmen und sich vielseitig im Verein nitz-
lich machen. Das generationentbergreifende
Vereinsleben bereichert und macht Spass!

Direkt an der Skipiste steht das clubeigene
Haus Rotenport, auf der wunderschénen Kle-
wenalp, und bietet Giber 60 Schlafplatze fur
Clubmitglieder, Ski-Weekends, Schullager, Fa-
milienferien etc.

Du hast an Ski- und Schneesport Spass, moch-
test aber auch das gesellige Beisammensein
nicht missen... dann setzte Dich mit uns in
Kontakt: info@skiclub-altbach.ch, wir freuen
uns auf Dich!

... mehr zum Skiclub Altbach:
www.skiclub-altbach.ch

Im Notfall
uberall.

Jetzt Gonner werden: www.rega.c

Ausgabe 2020
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Modellflugverein Bassersdorf MFV-B
Daniel Wenger (Président)
Gerenstrasse 16, 8305 Dietlikon
079500 10 27
praesident@mfv-bassersdorf.ch
www.mfv-bassersdorf.ch

Der MFV-B wurde 1958 gegriindet und schliesst
dieFreunde des Modellflugsin Bassersdorfund
den angrenzenden Gemeinden zusammen.
Unsere rund 70 Mitglieder aller Altersstufen be-
fassen sich mit der Konstruktion, dem Bau und
dem Fliegen von Modell-Luftfahrzeugen.

Wir férdern die Kameradschaft, die techni-
schen und fliegerischen Fahigkeiten sowie die
Zusammenarbeit unserer Mitglieder. Die Aus-
bildung und Betreuung von jugendlichen Ein-
steigern in das Modellflug-Hobby ist uns dabei
ein besonderes Anliegen.

MODELLFLUGVEREIN
BASSERSDORF MFV-B

Wir heben ab!

Der MFV-B ist Mitglied der Modellflugregion
Nordostschweiz (NOS) und Uber dieser dem
Schweizerischen  Modellflugverband  (SMV)
sowie dem Aero-Club der Schweiz (AeCS) an-
geschlossen. Informationen und Berichte zu
Veranstaltungen des MFV-B werden auf unse-
rer Website publiziert.

Der vereinseigene Modellflugplatz Gerstenacher
liegt idyllisch im Landwirtschaftsgebiet zwi-
schen Baltenswil und Tagelswangen. Bei geeig-
netem Flugwetter sind meistens mehrere Pilo-
ten aufdem Platz, umihre Modelle zu fliegen und
sich mit den Vereinskollegen auszutauschen.

Zuschauer sind bei uns jederzeit herzlich
willkommen. Wir freuen uns auf Sie!

Wendy Holdener, Skirennfahrerin

" SAKK

WE BRING PROGRESS TO CANCER CARE

«Krebs kann jeden treffen, umso wichtiger
sind Vereine und Stiftungen wie die SAKK.»

Schweizerische Arbeitsgemeinschaft fiir Klinische Krebsforschung SAKK
Unterstltzen Sie unsere Forschung gegen Krebs. PC 60-295422-0, sakk.ch




Bouldern fiir Klein und Gross!

Bouldern ist eine ziemlich junge Sportart, die
immer bekannter wird. Anfangs wurde der Sport
nurvon einigen Freaks ausgelibt. Mittlerweile ist
Bouldern im Breitensport angekommen und bei
Jung und Alt beliebt. Seit den Siebzigerjahren
zahlt das Bouldern zu einer eigenen Disziplin des
Sportkletterns und hat seit den Neunzigerjahren
eine rasante Entwicklung erlebt. Seit 2011 kannst
Du Dich diesbeziglich, unabhdngig von Deiner
Fitness, im Industriegebiet Grindel in Bassers-
dorf/Kloten auspowern.

Beim Bouldern tauschst Du das Seil und die
Hohe gegen niedrige Wande und eine dicke
Matte am Boden. Boulderprobleme sind im Ver-
gleich zu einer Kletterroute viel kompakter und
konnen bereits aus nur wenigen, teils technisch
anspruchsvollen Kletterziigen bestehen.

Beim Bouldern beanspruchst Du Deine ganze
Kraft, trainierst das Gleichgewicht, Deine Beweg-
lichkeit sowie die Konzentration. Auch werden
die koordinativen Fahigkeiten enorm gefordert.
Du animierst Deinen Durchhaltewillen, die Kre-
ativitat und nicht zuletzt auch Dein Selbstver-
trauen. Bei komplexen Bewegungsabfolgen wird
Deine Motorik und Sensorik verbessert und die
Augen-Hand-Koordination gestarkt. Da fast alle
Muskelgruppen beim Bouldern benétigt werden,

trainierst Du den ganzen Korper. Der Austausch
untereinander, das gegenseitige Anfeuern und die
Hilfestellungen werden grossgeschrieben. Da-
durch férdert Bouldern den sozialen Umgang
und ist fir Kinder perfekt geeignet.

Wir bieten diverse Firmenevents, Kindergeburts-
tage, Einsteiger-/Technikkurse, Personal Training
und sportliche Standortbestimmung an.

GrindelBoulder

Grindelstrasse 12, 8303 Bassersdorf
044 836 39 35
info@grindelboulder.ch
www.grindelboulder.ch

Trainingszeiten:

Kinder ab 6 bis 14 Jahre:
Mittwoch (ausserhalb der Ferien)
von 15.00 bis 17.00 Uhr

Erwachsene:
Mittwoch von 20.30 Uhr bis 22.30 Uhr
Donnerstag von 19.00 Uhr bis 21.00 Uhr

KGB grindelboulder.ch B

FUR ANFANGER BIS PROFIS INKLUSIVE KIDS TRAINING

IN DER GRINDELBOULDER KLETTERHALLE!

Grindelstrasse 12 BOULDER DICH FIT! 8303 Bassersdorf

Ausgabe 2020




DIETLIKON

GEMEINDEVERWALTUNG

Gemeinde Dietlikon
Bahnhofstrasse 60, 8305 Dietlikon
044 83582 82
gemeinde@dietlikon.org
www.dietlikon.ch

Offnungszeiten

Mo 8.30-11.30/14.00-16.30 Uhr
Di 8.30-11.30/14.00-18.00 Uhr
Mi-Do  8.30-11.30/14.00-16.30 Uhr
Fr 7.15-14.15 Uhr

EINWOHNERZAHL
7775

STEUERFUSS
92%

HOHE UBER MEER
445 m (1. M.

GEMEINDE DIETLIKON

Energiestadt

ENTSORGUNG

Hauskehricht

Jeden Dienstag.

Bereitstellung vor 7 Uhr in zugeschnirten
IGKSG-Gebihrensacken.

Bitte nicht am Vorabend bereitstellen!

Griingut

Jeden Mittwoch.

Bereitstellung vor 7 Uhr. Im Januar, Februar
und Dezember nur alle zwei Wochen!

Sammelstelle
Abfallentsorgung Herzig AG
Bahnhofstrasse 7, 8305 Dietlikon
044 888 14 14

Offnungszeiten

Mo-Fr  8.00-12.00/13.00-17.00 Uhr
Do 8.00-12.00/13.00-19.00 Uhr
Sa 8.30-13.00 Uhr

Post Dietlikon
Santisstrasse 2, 8305 Dietlikon

Offnungszeiten
Mo-Fr  8.00-12.00/14.00-18.00 Uhr
Sa 9.00-12.00 Uhr

POLIZEIPOSTEN

Gemeindepolizei
Hofwiesenstrasse 32, 8305 Dietlikon
044 835 82 44

Offnungszeiten

Mo 8.30-11.30/14.00-16.30 Uhr
Di 8.30-11.30/14.00-18.00 Uhr
Mi-Do  8.30-11.30/14.00-16.30 Uhr
Fr 7.15-14.15 Uhr

SCHULFERIEN

Weihnachtsferien
23. Dezember 2019 -3. Januar 2020

Sportferien
17. Februar 2020-28. Februar 2020

Friihlingsferien
13. April 2020-24. April 2020

Sommerferien
13. Juli 2020 - 14. August 2020

Herbstferien
5. Oktober 2020 -16. Oktober 2020

Kluge Kdpfe denken lokal — mit Hilfe von unseren Inserenten.

Gute Adressen finden Sie hier im Magazin und auf www.golocal.swiss.




FC BRUTTISELLEN-DIETLIKON

Bei uns gibt es keine Verlierer.

Der Verein wurde 1948 durch Mitarbeiter der
Schuhfabrik Walder & CO. in Briittisellen als Fir-
menmannschaft gegriindet. Bereits im Jahr
darauf trat er dem Schweizerischen Fussball-
und Athletik-Verband (SFAV) bei. Damit verbun-
den war die Umbenennung in FC Brittisellen.
1952 bildete der Club eine eigene Juniorenab-
teilung, dem 1961 die Griindung der Senioren-
abteilung folgte.

Mit 27 Mannschaften (mehr als 450 Fussballer-
Innen), vorwiegend im Juniorenbereich, leisten
wir heute einen aktiven Beitrag zum Breiten-
sport in der Region. Uber 649 Mitgliederinnen
und Mitglieder  sind dem  Verein
angeschlossen.

Mit diversen Aktivitdten wie Hallenfussball
“Turnieren fur alle Juniorenstufen, Meister-
schaftenin allen Ligen und Stérkeklassen, Cup-
spielen und den wochentlichen Trainings oder
dem beliebten Schilerturnier der Unterstufen
Mannschaften der Gemeinden Brittisellen,
Dietlikon und Wangen, ist bei uns immer etwas
los. Anlasslich des Hallen- und des Schilertur-
niers ist es immer eine Freude zu erleben, was
ein Pokal und eine Erinnerungsmedaille bewir-
ken. Ob Sieger oder Ehrenplétze bis zu den hin-
tersten Platzierungen, glanzende Kinderaugen
und jubelnde Jugendliche sind der Dank an die
Organisatoren. Der gelbte Leser merkt - es
gibt keine Verlierer!

Hervorzuheben sind auch die Spiele der 1.
Mannschaft, die dank der Uberaus erfolgrei-
chen Ausbildung bei den Juniorenabteilungen
den Grossteil des Kaders mit eigenen Nach-
wuchsspielern besetzen kann. Hierbei werden
die Mannschaft und der Staff stets lautstark
durch die treuen FCB unterstltzt. Dies gilt nicht
nur fir die Heimspiele auf dem Lindenbuck;
auch auswarts sind die Fans-Fans Gblicherwei-
se in der Uberzahl. Die Mannschaft von Rébi
Merlo, unserem Trainer der 1. Mannschaft,
dankt den Supportern mit der dritten Saison in
Folge in der 2. Liga.

Fussballclub Briittisellen - Dietlikon
Boris Ulitin

Postfach 28, 8306 Briittisellen
info@fcbruettisellen-dietlikon.ch
www.fcbruettisellen-dietlikon.ch

Kurzer Rickblick: Der FC Brittisellen-Dietlikon,
spielte in der Saison 1989 in der Nati B. Das
Spiel gegen den FCZ im Letzigrund am 22. Ok-
tober 1990 entschied der FC Brittisellen mit 3:
1firsich. 1990 war der Traum vorbei. Abstiegin
die 1. Liga und in die 2. Liga, um zwischenzeit-
lich auch die Luft in der 3. Liga zu schnuppern.

Durch die aktive Unterstutzung der Supporter
Vereinigung flr alle Mannschaften sind auch
regelmassige Trainingslager oder Turniere im
Ausland ein Highlight in der Veranstaltungs
Agenda.

Lassen Sie sich von attraktivem Fussball auf
unserem Hauptplatz Lindenbuck begeistern,
Geniessen Sie den legenddren Britti-Burger.
Werden Sie Passiv-Mitglied. Unsere 30+, 40+
und 50+ freuen sich tber jeden mehr oder we-
niger aktiven Fussballer. Jassen gehort bei die-
sen drei zuletzt genannten Mannschaften zu
den wiinschenswerten Kompetenzen.

Sportliche Grisse und
Hopp FC Bruttisellen-Dietlikon

Elektrische nstallationen
Stark- und Schwachstrom
EDV Installationen

ELE /< TRO

044 / 501 8777 . www. mkelektro.ch

Von der Beratung, Planung und Ausfiihrung von elektrischen
Installationen in den Bereichen Stark- und Schwachstrominstallationen,
sowie im Informationstechnik- und Telefonbereich, ist die MK Elektro AG
lhr kompetenter Partner.

24h-Pikett-Dienst

MK Elektro AG
Riedmuhlestrasse 8
8305 Dietlikon

Ausgabe 2020
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bridige

gospel bridge

Margrietha Morger
Wiihalde 6, 8305 Dietlikon
044 81126 34
www.gospelbridge.ch
gospelbridge@gmx.ch

GOSPEL BRIDGE

Der dkumenische Gospelchor
von Opfikon-Glattbrugg

Gospel bridge, der 6kumenischen Gospelchor
von Opfikon-Glattbrugg, mochte wachsen und
braucht dazu Sangerinnen und Sénger.

Hast Du Lust zum Singen und viel Freude an
Gospel und anderen stimmungsvollen Lie-
dern? Dann komm in eine unserer Proben und
sing mit!

Egal ob jung oderjunggeblieben, lass Dich mit-
reissen durch die Freude am Singen und entde-
cke Dein stimmliches Talent bei uns.

Wir proben jeden Mittwoch von 19.45 bis 21.30
Uhr (ausser Schulferien) im Forum der St. Anna
Kirche, Wallisellerstrasse 20, 8152 Glattbrugg.

Angefangen als Singgruppe, welche mit Rhyth-
mus und Gesang die Gottesdienste unterstutzt,
singt der 6kumenische Gospelchor von Opfi-
kon-Glattbrugg, gospel bridge, bereits seit
Uber 30 Jahren. Unser Name ist Programm, wir
bauen Briicken zwischen Generationen und
Religionen.

Unsere Begeisterung flr Musik, Gesang und
Rhythmen bringen wir zum Ausdruck, um an-
dere damit zu erfreuen. Wir bringen den Men-
schen Gospels und Spirituals néher, um sie zu
begeistern, aufzumuntern und zu ermutigen.
Wir bereichern Gottesdienste und Anldsse der
hiesigen Pfarreien mit unserem Gesang, lo-
ckern sie auf und gestalten sie mit.

Unsere Musik berthrt und geféllt. Je nach The-
ma des jeweiligen Gottesdienstes oder Anlas-
ses ist unser Gesang modern, jazzig, aber auch
meditativ, getragen, festlich oder gar
romantisch.

Zusammen singen und musizieren belebt Kor-
per, Seele und Geist. Gott zu loben und ihm zu
danken ist uns ein Bedurfnis, und selbstver-
standlich tun wir das im Bewusstsein, dass
Himmelsaktien eh die einzigen sind, die ihren
Wert nie verlieren.

Das aktuelle Programm findest Du auf unserer
Website: www.gospelbridge.ch

Dort folgen bald auch die Infos Uber unser Offe-
nes Singen am Sonntag den 29. Mdrz 2020.

Merk dir schon mal das Datum vor und sag es
weiter.




UHC KLOTEN-DIETLIKON JETS

Einer der grossten Unihockey-
Vereine der Schweiz

Der Verein UHC Kloten-Dietlikon Jets ist seit
der Fusion der beiden Vereine Kloten-Bilach
Jets sowie dem UHC Dietlikon im Mai 2018 ei-
ner der grossten Unihockey-Vereine der
Schweiz. Wir unterstitzen Freizeit- und Brei-
tensport im Unihockey, indem wir Trainings-
und Spielmoglichkeiten zur Verfugung stellen.
Ein Meisterschaftsbetrieb ist ebenfalls mog-
lich. Im Vordergrund stehen dabei die Freude
am Spielund an korperlicher Ertlichtigung, das
gemeinschaftliche Erlebnis sowie die Kame-
radschaft. Auch der Leistungssport wird gefor-
dert, indem wir auf sdmtlichen Altersstufen

Ausgabe 2020

Gefasse sowohl fir den Leistungs- als auch fur
den Breitensport bieten, uns punktuell verstar-
ken und uns stetig herausfordernde Ziele setz-
ten. Ausserdem streben wir danach, auch aus-
serhalb des Vereins Aktivitdten in der Region zu
unterstitzen. Mit Gber 600 Mitgliedern, die
grosstenteils aus der Region stammen, streben
wir nach sportlichen Erfolgen, Freude am Sport
und insbesondere am Unihockey und wollen
den Kindern und Jugendlichen, aber auch Er-
wachsenen eine Mdglichkeit bieten, sich sport-
lich sinnvoll zu betatigen.

A 1o
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UHC Kloten-Dietlikon Jets
Christelle Wohlhauser
Sportweg 1, 8302 Kloten
079 8418190

cw@jets.ch

www.jets.ch

Im Juni 2019 durften wir die neue Heimhalle
(heja Sporthalle Stighag) im Rahmen unseres
Vereinstages einweihen. Kinftig wird ein
Grossteil der Heimspiele in dieser Halle ausge-
tragen werden.
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GEMEINDEVERWALTUNG

Stadtverwaltung Kloten
Kirchgasse 7, 8302 Kloten
0448151111
info@kloten.ch
www.kloten.ch

Offnungszeiten

Mo-Mi  08.00-12.30/13.30-16.30 Uhr
Do 13.30-19.00 Uhr
Fr 07.15-13.30 Uhr

EINWOHNERZAHL
20'152

STEUERFUSS

103%

HOHE UBER MEER

444 m 0. M.

ENTSORGUNG

Hauskehricht

Hauskehricht jeweils Montag oder Dienstag.
Darf nurin den offiziellen IGKSG-Sacken
entsorgt werden.

Sammelstelle
Romerweg 9, 8302 Kloten

Offnungszeiten
Mo-Fr  15.00-18.00 Uhr
Sa 09.00-13.00 Uhr

POSTSTELLE

Post Kloten
Bahnhofstrasse 6, 8302 Kloten

Offnungszeiten
Mo-Fr  7.30-12.00/13.30-18.00 Uhr
Sa 8.30-12.00 Uhr

POLIZEIPOSTEN

Stadtpolizei

Dorfstrasse 56, 8302 Kloten
0448151451
kloten@kompol.zh.ch

STADT KLOTEN

FREI- UND HALLENBAD

Schluefweg 10, 8302 Kloten
044 804 85 00
schluefweg@kloten.ch
www.schuefweg.ch

SCHULFERIEN

Weihnachtsferien
23. Dezember 2019-3. Januar 2020

Sportferien
17. Februar 2020 -28. Februar 2020

Friihlingsferien
20. April 2020- 1. Mai 2020

Sommerferien
13. Juli 2020 - 14. August 2020

Herbstferien
5. Oktober 2020 - 16. Oktober 2020

mit modernen Geraten
» Wellness Behandlungen
* Und vieles mehr!

« Klassische Kosmetische Behandlungen
» Medizinisch Kosmetische Behandlungen

=» Termine kdnnen online gebucht werden.

New Skin Beauty AG
Nicole Schmid
Hamelirainstrasse 15
8302 Kloten

076 223 99 27
info@newskinbeauty.ch
www.newskinbeauty.ch




SWISSAIR VOICES

Mit Liebe fiir Konzertreisen

1993 wurde der Verein als Firmenchor der da-
maligen nationalen Fluggesellschaft gegrin-
det. Nach dem Grounding der Swissair 2001
entschied sich die Chorgemeinschaft fir eine
ambitionierte Konzerttatigkeit unter dem glei-
chen Namen, jedoch nunmehr als 6ffentlicher
Chor. Seit 2004 steht er unter der musikali-
schen Leitung des Sangers und Dirigenten
Claudio Danuser. Charakteristisch fiir den Chor
ist ein breites Repertoire, das weltliches Lied-
gut, geistliche Musik wie auch grossere Werke
in zahlreichen Fremdsprachen umfasst. Die
weltoffene Haltung und Experimentierfreudig-
keit des musikalischen Leiters, des Vorstands
und auch der Sangerinnen und Séanger fihren
immer wieder zu neuen Ideen fur die Zusam-
menarbeit mit anderen Formationen.

Im Jahr 2018 feierte der Chor sein 25-jahriges
Jubildum. Zu diesem Anlass spannten die Swis-
sair Voices zum ersten Mal mit dem Chor
Mannedorf-Uetikon zusammen. Rund 100 Séan-
gerinnen und Sénger flhrten Werke von
Mascagni, Verdi und Puccini auf, begleitet vom
Orchester «Zircher Symphoniker». Diese Zu-
sammenarbeit trug Frichte, und so folgte ein
Jahr spater ein weiteres gemeinsames Kon-
zert. In der gut besuchten Tonhalle Maag san-
gen die vereinten Choére im Rahmen der
«Pfingstkonzerte» Mozarts Krénungsmesse.

Im Juni 2019 standen die Swissair Voices ge-
meinsam mit dem Mannerchor Embrach und
dem Orchester Reto Parolari auf der Bihne. Auf
demSerenadenplatzdesKonservatoriumsWinter-
thur gaben sie Operettenmelodien zum
Besten.

Zum offenen «Fluggeist» der Singgemein-
schaft gehort auch eine Vorliebe flr Konzer-
treisen in fremde Lander. Im Rahmen von Kon-
zerten u.a. in  Pula (Kroatien) oder
‘s-Hertogenbosch (Niederlande) erfuhren die
Reisenden viel Interessantes Uber die jeweili-
gen Stddte und Lander. Im kommenden Mai
wird die Reiselust die Swissair Voices ans Chor-
festival Salzburg fihren.

to
FLAVOUR OF INDIA

AN AUTHENTIC INDIAN RESTAURANT
BAR WITH HAPPY HOUR FROM 17:00 TO 18:00

THE RESTAURANT WHERE THE MAIN INGREDIENT IS PASSION

MITTAGS BUFFET
Mon - Friab 11.30-13.45 Uhr
NVEG 18.50 CHF & VEG 15.50 CHF

ABENDS BUFFET

Von 1. Okt-31. Mérz ab 18.00-21.30 Uhr
Di-Do: NVEG 25.50 CHF VEG 22.50 CHF
Fr + Sa: NVEG 27.50 CHF VEG 25.50 CHF

+4143 2556710
+4176 498 6274

Kalchengasse 12
CH-8302 Kloten

info@flavour-of-india.ch
www.flavour-of-india.ch

8302 Kloten
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swissair voices

Swissair Voices

Annick Butler

Rutersplelstrasse 27,8173 Neerach
info@srvoices.ch

www.srvoices.ch

Anfangs dieses Jahres gab es einen Vorstands-
wechsel. Die langjdhrige Prdsidentin Vreni
Kampf Gbergab ihr Amt an ihre Nachfolgerin
Annick Butler. Unter der neuen Leitung plant
der Vorstand schon ein ndchstes Konzert, wel-
ches den Titel «Wiener Zauber» tragt. Es findet
stattam Samstag, 18. Januar 2020 (reformierte
Kirche Kloten, 20 Uhr) sowie am Sonntag, 19.
Januar 2020 (Gemeindesaal Mannedorf, 17
Uhr). Kommen Sie vorbei und lassen Sie sich
musikalisch verzaubern!

Neue Sangerinnen und Sénger heissen wir
herzlich willkommen. Besuchen Sie uns in der
Probe und erfahren Sie mehr Uber uns auf
www.srvoices.ch.

Verkauf e Erstvermietung e Bewirtschaftung

www.meinwohntraum.ch
044 800 70 80




Physiotherapie

med. Trainingstherapie

Manuelle Therapie Eleonora Potaeva
Manuelle Triggerpunkt-Therapie dipl. Physiotherapeutin
Lymphdrainage

Elektro Therapie Uitikonstrasse 2
Ultraschall 8952 Schlieren
Massage Telefon 044 543 55 61
Stosswellen Fherapie epotaeva@msn.com
Med. Trainingstherapie www.physio-schlieren.ch

swissportruit » www.bestofzuerich.com

BEST OF

KANTON ZURICH
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EISLAUFCLUB KLOTEN

Freude am Eislaufen

Postfach 133, 8302 Kloten
076474 17 15
info@eckloten.ch
www.eckloten.ch

Seitder Grindung am 24. Oktober 1985 verfolgt ~ Der Eislauf-Club Kloten organisiert Eislauf- und
der Eislauf-Club Kloten ein Ziel: die Freude am  Powerskatingkurse, Trainings und Tests, mit
Eislaufen wecken und weitergeben. Ob jung  dem Advents-Cup einen jahrlichen Wettkampf
oder alt, klein oder gross, Anfanger oder Fort-  und ebenfalls jahrlich einen Skateathon. Trai-
geschrittener. Das Angebot reicht vom Erlernen  niert wird auf dem Eisfeld und in der SWISS
der ersten Schritte bis zum Gold-Test und der  Arena.

Teilnahme an Meisterschaften. Eine diplomier-

te Trainerin fur Eiskunstlauf sowie J+S-Leite-  Neue Mitglieder sind jederzeit willkommen.
rinnen unterrichten Eislaufen fir Mddchen und  Informiere Dich auf unserer Website:

Buben ab 2.5 Jahren bis ins hohe Alter. www.eckloten.ch

to
FLAVOUR OF INDIA

AN AUTHENTIC INDIAN RESTAURANT
BAR WITH HAPPY HOUR FROM 17:00 TO 18:00

THE RESTAURANT WHERE THE MAIN INGREDIENT IS PASSION

ABENDS BUFFET MITTAGS BUFFET
Von 1. Okt-31. Mérz ab 18.00-21.30 Uhr Mon-Friab 11.30-13.45 Uhr
Di-Do: NVEG 25.50 CHF VEG 22.50 CHF NVEG 18.50 CHF & VEG 15.50 CHF

Fr + Sa: NVEG 27.50 CHF VEG 25.50 CHF

Jdhai- _Bodymassagen Kloten by kuk-gai Kalchengasse 12 +41432556710  info@flavour-of-india.ch
Markigasse 15 | 8302 Kloten | 079 886 96 99 | www.kuk-gai.ch (CH-8302 Kloten +4176 498 6274 www.flavour-of-india.ch
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Das Beste in Kloten: Hirsch Ruckstuhl ist
lhr neuer Partner fur Mercedes-Benz.

Ab sofort holen wir in Kloten fiir Sie die Sterne vom Autohimmel - als neuer Partner fiir Mercedes-Benz.
Bereit zum Einsteigen? Gerne zeigen wir lhnen bei einem Besuch im Showroom, was die aktuellen Modelle der Stuttgarter
zu den Stars der Strasse macht.

Hirsch Ruckstuhl AG Industriestrasse 6, 8302 Kloten, Telefon 044 52179 00, www.hirsch-ruckstuhl.ch

) _
V hirschruckstuhl @ Mercedes-Benz




TISCHTENNISCLUB KLOTEN

Spielt erfolgreich an der Spitze des
Schweizer Tischtennis.

Der TTC Kloten wurde 1954 gegriindet und ist
ein Tischtennis-Club in der Schweiz mit ca. 50
Mitgliedern. Seit 1970 spielt der TTC Kloten er-
folgreich an der Spitze des Schweizer Tischten-
nis mit. Am Anfang dank einer starken Da-
men-Mannschaft und ab 1980 bei den Herren
mit den vier Schweizermeistertiteln und drei
Cupsiegen als Hohepunkte. Dazu kommen
Uber 100 Schweizermeistertitel an Nationalen
Einzel- und Nachwuchs-Mannschaftsmeister-

schaften. Die Heimspiele werden in der Sport-

halle  Zentrum  Schluefweg in  Kloten
ausgetragen.
Die Nachwuchsabteilung ist seit vielen

Jahren fihrend in der Schweiz und gilt seit
seiner Grindung im Jahre 1964 als «Talent-
schmiede», aus der viele erfolgreiche Spieler
hervorgingen.

AP

Tischtennisclub Kloten

Denis Bernhard

Brunnensteigstrasse 14, 8427 Rorbas
info@ttc-kloten.ch
www.ttc-kloten.ch

Neben dem Profi und dem ambitionierten
Junior bietet der TTC Kloten auch dem Frei-

zeit- und Hobbysportler und dem 80-
jéhrigen Veteran eine Plattform an, damit
sie diesen Sport ausiiben kann - auch ohne
Vereinszugehorigkeit.

=
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Industrielle Betriebe Kloten

Dienstleistungen

Flughalenstrasse 25
B30z Kloten - www.ibkloten.ch




Alphorngruppe Swissair Kloten
Hansruedi Schenk
Lochackerstrasse 35, 8302 Kloten
0448133417
hrschenk@bluewin.ch

ALPHORNGRUPPE SWISSAIR

KLOTEN

Das Alphorn ist traditionell

aus Holz gefertigt.

s | |

W

Die Alphorngruppe Swissair Kloten entstand
aus der 1958 gegriindeten Jodlergruppe Swis-
sair und besteht gegenwertig aus acht Mitglie-
dern. Das Alphorn ist traditionell aus Holz ge-
fertigt. Es besitzt weder Klappen, Ziige oder
Ventile und ist daher bezlglich der zu spielen-

den Toéne auf die Naturtonreihe beschrankt.
Ein Alphorn kann man je nach Landschaft funf
bis zehn Kilometer weit horen. Die Alphorn-
gruppe pflegt das reiche Volksgut verschie-
denster Alphornmelodien mit viel Freude. Die
Gruppe hat ein grosses Repertoire und nimmt

regelmassig an den verschiedensten Anldssen
teil. Sie darf mit grosser Genugtuung auf erfolg-
reiche Auftritte zurickblicken. Die Mitglieder
der Gruppe sind auch in der Lage, in verschie-
denen Formationen aufzutreten. All diese Ein-
satze verlangen optimale Vorbereitungen, und
regelmassige Proben sind daher ein Muss. Der
grosse Einsatz aller wird dann belohnt, wenn
ein reiner, weittragender, voluminds hallender
Alphornton die Seele beriihrt. Das bringt die
Augen zum leuchten und man ist dankbar fur
dieses wunderbare musikalische Geschenk.
Wir wiirden uns freuen, auch fir Sie auf dem
Alphorn aufspielen zu dirfen. Weitere Informa-
tionen erfinden Sie laufend auf unserer Websi-
te: www.alphorngruppeswissair.ch.

Kanton Ziirich
Bildungsdirektion

? Y biz Kloten
Lust auf berufliche

Veranderung?
Wir beraten Sie gerne!

A

biz Kloten | Hamelirainstrasse 4 | 8302 Kloten
biz.kloten@ajb.zh.ch | www.bizkloten.zh.ch




KINDERTAGESSTATTE

CHISELSCHTEI

Die Losung fiir Familien, die eine
flexible Betreuung ihres Kindes anstreben.

Die Kindertagesstatte Chiselschtei ist professi-
onell gefuhrt und familienerganzend, fir Kin-
dervon 0- 12 Jahren in zwei Gruppen. Wirsind
fir Sie da vom Montag bis Freitag von 6.45 -
18.15 Uhr.

Wir helfen dem Kind, es selbst zu tun.

- Denn das Kind sucht sich seinen eigenen
Weg, um etwas zu begreifen. Durch seine Ver-
suche, seinen Mut, seine Fehler und Anstren-
gungen lernt das Kind.

Jedes Kind ist eine eigene Persénlichkeit.
Das Kind wird als Individuum wahrgenommen,
mit seinen eigenen BedUrfnissen. Diese wer-
den respektiert, denn das Kind soll seine eige-
nen Erfahrungen machen. Wir achten dabei auf
eine ganzheitliche Entwicklung.

Das Kind darf eigene emotionale
Erfahrungen machen.

Das Kind darf auch einmal witend sein, denn
es gehort auch zum Leben, seinen eigenen
Frust zu entladen.

Kind sein bedeutet, immer in Bewegung
sein

Wir geben dem Kind viel Raum fiir Bewegung,
innerhalb und auch ausserhalb der Institution.
Durch unseren Aussenbereich mit Naturstei-

nen kénnen wir bei jeder Witterung und jeder-
zeit dem Kind die M6glichkeit geben, draussen
zu spielen, nebst unserer taglichen gemeinsa-
men Entdeckungstour in den Wald, auf den
Spielplatz oder auf der grossen Wiese.

Die Einrichtung im Chiselschtei ist
funktional.

Wirwollen eine angenehme Atmosphare schaf-
fen und zugleich auch auf die Bedirfnisse der
Kinder eingehen kénnen. Wir wollen Platz ha-
ben zum Spielen und Toben.

Wir legen Wert auf Weiterbildung.
Unser Fachpersonal ist brstens ausgebildet.

Wir legen Wert auf Weiterbildung

Unser Motto: «fiir die Kleinsten die Besten»

Fortschrittlich Tage abtauschen oder eine zusétzliche Abendbetreuung
Achtsam Wir sind achtsam mit Ihrem Kind
Motivation Wir motivieren Ihr Kind, Neues auszuprobieren

Innovativ Weiterbildung ist in unserem Team sehr wichtig

Lernen Leben ist Lernen, wir geben Ihrem Kind dazu die Mdglichkeit
Ideen Ihre Ideen sind wichtig, wir versuchen diese umzusetzen
Erfolg Zusammen kdénnen wir Erfolge feiern

Ausgabe 2020

KiTa Chiselschtei
Dietlikerstrasse 44
8302 Kloten
0446511011
kita@chiselschtei.ch

(HiseLs e
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KiTa Chiselschtei
Dietlikerstrasse 44
8302 Kloten

044 651 10 11
kita@chiselschtei.ch
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GEMEINDEVERWALTUNG

Gemeindeverwaltung Niirensdorf
Kanzleistrasse 2, 8309 Nurensdorf

044 838 40 50
gemeinde@nuerensdorf.ch

www.nuerensdorf.ch

Offnungszeiten

Mo 8.00-11.30/14.00-18.00 Uhr
Di-Do  8.00-11.30/14.00-16.30 Uhr
Fr 7.00-14.00 Uhr

EINWOHNERZAHL
5591

STEUERFUSS

90%

@Qasthof zum Béaren
flte Winterthurerstrasse 45

8309 Nirgnsdorf

044 836 49 00
www.bagregn-nugrensdorf.ch

. N g e e et

TR e L

HOHE UBER MEER

505m .M.

ENTSORGUNG

Hauskehricht
Wochentlich am Donnerstagmorgen. Gemass
Abfallkalender der Gemeinde.

Werkhof Sammelstelle
Maulackerstrasse 15, 8309 Nirensdorf

POSTSTELLE

Post Filiale Volg
Lindauerstrasse 2, 8309 Nirensdorf

Offnungszeiten

Mo-Fr  6.00-19.00Uhr
Sa 7.00-16.00 Uhr

POLIZEIPOSTEN

Polizeistation Bassersdorf
Im Baumgarten 6, 8303 Bassersdorf
044 8383020

Offnungszeiten
Do-Fr  8.00-12.00/13.00-17.00 Uhr

SCHULFERIEN

Weihnachtsferien
23. Dezember 2019 -3. Januar 2020

Sportferien
10. Februar 2020-21. Februar 2020

Friihlingsferien
13. April 2020-24. April 2020

Sommerferien
13. Juli 2020 - 14. August 2020

Herbstferien
5. Oktober 2020-16. Oktober 2020

op1
seder
ahlt. Jea
seder Trop:
Jfen zahlt. Jea
. zahlt. Jeder Trc
ropfen zéhlt. Jede
n zéhlt. Jeder Tropfe
Jeder Tropfen zahlt. Jec
n zahlt. Jeder Tropfen z
ropfen zahlt. Jeder Tropt
It. Jeder Tropfen zahlt. Je
fen zahlt. Jeder Tropfen
- Tropfen zahlt. Jeder T
“an zahlt. Jeder Trr
‘ar Tropfen 7'

+ BLUTSPENDE SRK SCHWEIZ

SPENDE BLUT
RETTE LEBEN

blutspende.ch




BADMINTON CLUB
NURENSDORF

Ohne Nachwuchs keine Zukunft.

Vereinsgeschichte

Der Badminton Club Nurensdorf wurde am 21.
November 1994 gegriindet und nahm seinen
Spielbetrieb im September 1996 in der neuer-
bauten dreifachen Sporthalle Hatzenbiihl auf.
Bereits 1997 wurde der Club in den Regional-
verband Zirich (BVRZ) und in den Schweizeri-
schen Badmintonverband swiss badminton
(sb) aufgenommen, und damit war der Weg
frei, auch am Meisterschaftsbetrieb teilzuneh-
men. Aufgrund der enormen Mitgliederzahl
erhielt der Club schon bald mehr Spiel-
moglichkeiten, und so konnte auch ein Nach-
wuchstraining etabliert werden. Seit dem Jahr
2000 organisieren wir jeweils im November ein
regionales Schilerturnier. Neben dem Spielbe-
trieb fur Nachwuchs, Leistungssportler und

Plauschspieler engagiert sich der Verein in der
Gemeinde Nurensdorf an der Dorfchilbi mit
seinem Crépestand und tbernimmt einmal pro
Jahr eine Papiersammlung. Jeweils im Juni
fihren wir ein Doppelplauschturnier durch.

Trainingsort
Sporthalle Hatzenbuhl, HatzenbUhlstrasse 35,
8309 Nirensdorf

Nachwuchs-Training

Ohne Nachwuchs keine Zukunft. Darum liegt
dem Badminton Club Nirensdorf (BCN) sehr
viel an der Nachwuchsférderung. Bei uns wer-
den die Jugendlichen mit einem ausgebildeten
Trainer (J+S) gezielt gefordert. Die jungen Mit-

www.bcnuerensdorf.ch

glieder sind im Alter zwischen 10 und 16 Jah-
ren. Mit dem 16. Altersjahr findet dann der
Wechsel zu den Aktiven statt.

Montag, 18.30 - 20.00, Sportanlage Hatzenbuhl
(Training auf 3 Feldern)

Aktiven- / Erwachsenentraining

Am Montag werden unter Anleitung unseres
Trainers (Timon Schwarz) Schlag- und Lauf-
technik sowie Spieltaktik gelibt. Am Freitag ist
freies Spiel, und in der Meisterschaftszeit von
September bis Marz finden dann auch die In-
terclub-Begegnungen statt.

Montag, 20.00 - 21.45, Sportanlage Hatzenbuhl
(Training auf 6 Feldern)

Freitag, 20.00 - 21.45, Sportanlage Hatzenbuhl
(freies Spiel auf 6 Feldern)

Nach dem Freitags-Training sitzen wir jeweils
gerne noch zusammen, um Uber Badminton
und weitere wichtige Themen der Welt zu
diskutieren.

Probetrainings
Falls Du gerne bei uns schnuppern mochtest
melde Dich via Website: www.bcnuerensdorf.ch

Kluge Kdpfe denken lokal — mit Hilfe von unseren Inserenten.

Gute Adressen finden Sie hier im Magazin und auf www.golocal.swiss.

Ausgabe 2020
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Sportclub Niirensdorf
www.sportclub-nuerensdorf.ch

Im Jahre 1971 wurde in der Gemeinde Nirens-
dorf die Turn- und Mehrzweckhalle Ebnet ge-
baut. Dieses Bauvorhaben motivierte einige
junge, sportbegeisterte Leute, sich an die Griin-
dung eines Sportvereins zu machen. Ein Griin-
dungskomitee wurde auf die Beine gestellt,
welches seine erste Sitzung am 8.2.1971 in
Birchwil abhielt. Da diese Leute die eigentlichen
Grinder unseres Vereins sind, verdienen sie,
hier speziell erwdhnt zu werden.

Das Griindungskomitee

Peter Gubelmann (Vorsitz), Heidi Ehrensperger,
Ruth Meyer, Marlis Schenker, Werner Balten-
sperger, Max Morf, Rufer, Albert Schellenberg.
Dieses Komitee machte sich zlgig an die Vorar-
beiten zur Griindung des Vereins, bestimmte
den Namen «Sportclub Nirensdorf», erarbeite-
te die ersten Statuten, schlug heftig die Werbe-
trommel fur den Sportclub und organisierte die
Grindungsversammlung.

Die Griindung

Am 24. Mai 1971 trafen sich 123 Personen
im Restaurant Baren in Nirensdorf, welche
einstimmig die Griindung des Sportclubs NU-
rensdorf beschlossen, die Statuten geneh-
migten und den ersten Vorstand wahlten. An-
wesend war auch der Gemeindeprésident Dr. P.

SPORTCLUB NURENSDORF

Wir heissen Euch herzlich willkommen.

Vock, welcher eine Starthilfe von Seiten der Ge-
meinde in  Aussicht = stellte, und G.
Bodmer, der den SCN im Glatt- und Limmattal-
turnverband willkommen hiess.

Der erste Vorstand des SCN setzte sich

wie folgt zusammen:

Prasident: Max Morf

Vizeprasidentin: Marlis Schenker

Aktuarin: Heidi Ehrensperger

Kassierin: Ruth Meyer

Materialwart: Hans Weiss

Beisitzer: Willy Patzen und Albert Schellenberg

Der Verein besteht heute aus folgenden
Riegen:

Méannerriege, Aktivsportler, Frauenriege, Da-
menriege und Jugendriegen. Dem SCN sind
angegliedert: Gesundheitsturnen fir Frauen,
Altersturnen und Turnen flr jedermann.

Sofort wird in allen Riegen mit Freude das
Training aufgenommen. Aber auch nicht direkt
turnerische Anldsse wie Ski-Langlauf, OL, Auf-
fahrtsbummel, Maskenball etc. werden organi-
siert und erhalten mit der Zeit einen
festen Platz im Jahresprogramm des SCN.




ARMBRUSTSCHUTZENVEREIN

NURENSDORF

Der Dorfverein fiir Junge und

Der Armbrustsport begeistert Jung und Alt. Ob
die Geselligkeit im Vordergrund steht oder der
sportliche Erfolg die Triebfeder ist - beim Arm-
brustschitzenverein Nirensdorf findet jeder
Interessierte das Richtige. Neben den jéhrlichen
Vereinsmeistern stellte der ASVN auch schon
Kantonalmeister, Schweizermeister und sogar
einmal einen Weltmeister.

Gegriindet wurde der Armbrustschitzenverein
Nirensdorf (ASVN) im Jahre 1911. Wir sind ein
Verein mit einer langen Tradition. Unseren wun-
derschénen und vor allem ruhigen Sport betrei-
ben wir auf der vereinseigenen Anlage oberhalb
des Schulhauses Ebnet. Unsere Anlage zahlt zu
den schénsten im ganzen Lande.

Die Schiess-Saison fir das interne Schiesspro-
gramm beginnt Anfang April und dauert bis
Ende September. Auswérts nehmen wir an di-
versen Schutzenfesten teil. Auch einige gesell-
schaftliche Anlésse stehen wéhrend dem Jahr
an. Es sind dies das Volks-, Vereins- und des Fir-
men- Schiessen und die Nri-Chilbi. Wir legen
auch Wert auf die Juniorenausbildung. Jedes
Jahrorganisieren wir einen Jungschitzenkurs.

Neue Vereinsmitglieder sind willkommen. Neu-
en Aktivschitzen stehen bewdhrte Schitzen
mit Rat und Tat bei Seite. Die Armbrust kann
vom Verein zur Verfligung gestellt werden.
Wenn jedoch das «Tell-Virus» zugeschlagen hat,
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GQasthof zum Baren m.\%

8309 Hirgnsdorf
044 836 49 00
www.bagren-nugregnsdorf.ch

flte Winterthurerstrasse 45 /(
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Junggebliebene

wechselt man rasch auf eine eigene Armbrust.
Jeweils am Mittwochabend findet das gemein-
same Training mit anschliessendem Beisam-
mensein statt.

Was unseren Sport auszeichnet:

+ der dusserst ruhige Schiessbetrieb

« die Faszination der Konzentration

+ die gute Kameradschaft im Verein

» dertolle standort unserer Anlage

+ der Ausgleich zum hektischen Alltag
+ der Ansporn zu Hochstleistungen

Passivmitgliedschaft:
Wenn Sie unseren Verein (ohne selber schiessen
zu wollen) unterstitzen wollen, werden Sie

Elektrotechnik
Informatik

Maschinenbau

Architektur
Ingenieurbau

Energie & Umwelt

Betriebstechnik

ASV Niirensdorf

8309 Niirensdorf
info@asv-nuerensdorf.ch
www.asv-niirensdorf.ch

doch einfach Passivmitglied. Verlangen Sie un-
sere Beitrittskarte. Sie sind herzlich willkom-
men.

Schiitzenstube

Integriert im Schitzenhaus befindet sich eine
schone Schitzenstube. Diese wurde in Fronar-
beit gebaut und ist der Stolz des Vereins. Die
Schitzenstube wird auch vermietet. Bis zu 50
Personen finden darin Platz. Im Sommer kon-
nen der Vorplatz und der Grillplatz mitbenttzt
werden. Das Schutzenhaus ist ideal und ruhig
gelegen, am Waldrand ausserhalb des Dorfes.
Parkplatze sind vorhanden.

Techniker/in HF

mit BM nur 4 Semester

Telekommunikation

Flugzeugtechnik >

meine Weiterbildung

TEKO

Luzern - Basel - Bern - Olten - Zirich-Glattbrugg
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STADTVERWALTUNG

Stadtverwaltung Opfikon
Oberhauserstrasse 25, 8152 Glattbrugg

044 8298111
info@opfikon.ch
www.opfikon.ch

Offnungszeiten

Mo&Do 8.00-12.00/13.45-18.30 Uhr
Di&Mi 8.00-12.00/13.45-16.30 Uhr
Fr 8.00-14.00 Uhr

EINWOHNERZAHL
20'252

STEUERFUSS
94 %

HOHE UBER MEER

459 m 0. M.

ENTSORGUNG

Hauskehricht:
Jeden Donnerstag ab 06.30 Uhr

Sammelstelle
Rohrholzstrasse 53, 8152 Glattbrugg
044 81016 90

Offnungszeiten
Mo-Fr  14.00-17.00 Uhr
Sa 8.00-12.00 Uhr

POSTSTELLE

Post Filiale Glattpark (Opfikon)
Wright-Strasse 3, 8152 Glattpark (Opfikon)

Offnungszeiten
Mo-Fr  9.00-12.30/14-18.00 Uhr
Sa 9.00-12.00 Uhr

POLIZEIPOSTEN

Stadtpolizei

Oberhauserstrasse 25, 8152 Glattbrugg
044 829 83 00

stadtpolizei@opfikon.ch

Offnungszeiten
Gleich wie Gemeindedffnungszeiten

. Lebt_und'b__eWle_t 3

o

!'.
e ;
Foto © Wikipedia | Roland zh

SCHULFERIEN

Weihnachtsferien
23. Dezember 2019 -3. Januar 2020

Sportferien
17. Februar 2020 -28. Februar 2020

Friihlingsferien
13. April 2020-24. April 2020

Sommerferien
13. Juli 2020 - 14. August 2020

Herbstferien
5. Oktober 2020-16. Oktober 2020

WIBO

Bauunternehmung AG Telefax 044 810 90 66

* Umbau

* Renovationen / Sanierungen
* Tiefbau- und Belagsarbeiten

- Umgebungsarbeiten
- Gerustbau

Unsere langjahrige Erfahrung zahlt sich aus!

Dorfstrasse 55
8152 Opfikon-Glattbrugg
Telefon 044 810 25 00
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FRAUENCHUR FRAUENCHOR
OPFIKON-GLATTBRUGG

OPFIKON-GLATTBRUGG e

Glarnischstrasse 25, 8152 Opfikon

Singen ist Lebensfreude!

www.frchor.ch

Singen ist Lebensfreude! In unserem nachsten Projekt im Mai 2020 neh-
Wir sind 25 singbegeisterte Frauen und treffen  men wir unsere Zuhérer auf eine musikalische
uns wochentlich am Dienstagabend zur  Zeitreise in die Geschichte des Frauenchors
Chorprobe. mit.

Unser musikalisches Repertoire ist vielseitig.  Auch die Kameradschaft und Geselligkeit wird
Es beinhaltet Schlager, Pop, aktuelle Hits, Ope-  unter uns Frauen sehr gepflegt. Im Laufe des
rettenmelodien, Volkslieder und geistliche  Jahrestreffenwirunszuverschiedenen Events.
Lieder.

Fihlst Du Dich angesprochen?

Wir freuen uns auf Dich!

Querwerk

Gestaltungfiir Vereine.

Logos, Websites, Broschiiren, Vereinspublikationen vom Konzept bis zur fixfertigen Produktion.
Querwerk GmbH

fir die Entwicklung visueller Gestaltung

www.querwerk.ch

mail@querwerk.ch, Telefon 043 305 26 00

Ausgabe 2020
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Gewerbeverein Opfikon

Peter Biihrer

Lattenwiesenstr. 3, 8152 Glattbrugg
044 874 46 46

mail@gvog.ch

www.gvog.ch

GEWERBEVEREIN OPFIKON

Wir setzen uns ein fiir die Wahrung
des Gewerbes in Opfikon-Glattbrugg.

Der Gewerbeverein Opfikon-Glattbrugg ist ein  « Wir unterstiitzen Schulabgangerinnen und

Zusammenschluss von rund 140 lokalen Klein-,
Mittel- und Grossbetrieben aus unterschied-
lichen Branchen aus Gewerbe, Handel und hen.
Industrie.

Schulabganger bei ihrer Berufswahl und for-
dern die Jungunternehmen in unseren Rei-

« All dies griindet auf einer freundschaftlichen

« Wir setzen uns ein fur die Wahrung der wirt-
schaftlichen, ideellen und politischen Inter-
essen des Gewerbes in Opfikon-Glattbrugg. tragt.

s RGL/\TTBRUGG

BESCHRIFTUNGEN * GRAVUREN

« Brennstempel

- Digitaldruck

« Blachen / Banner
- Folientexte

+ Gravuren

« Pokale & Medaillen
« Lasergravuren

« Gummistempel

Tel. +41 4481047 17 - info@schriften-gravuren.ch « www.schriften-gravuren.ch

Beziehung, die wir unabléssig untereinander
pflegen und die zum Erfolg von uns allen bei-

Sutt AG - lhr zuverlassiger Partner im Bezirk Billach

Verlassen Sie sich bei uns auf einen unkomplizierten
Service und kompetente Beratung durch unser Fach-
personal mit langjahriger Erfahrung.

Industriestrasse 24 | 8152 Glattbrugg
Tel.: 044 809 50 30 | Fax: 044 809 50 33
info@suttag.ch | www.suttag.ch

SUTTAG

HAUSHALT-APPARATE




TURNVEREIN

OPFIKON-GLATTBRUGG

Komm und schau vorbeil

Der Turnverein Opfikon-Glattbrugg bietet ein
umfangreiches Turn- und Fitness-Angebot fir
alle Altersstufen.

Abteilungen: Vereinsturnen, Kunstturnen Knaben,
Kunstturnen Madchen, Rhythmische Gymnas-
tik, Polysportive, Sport fir alle.

Zweigsektionen: Mannerriege, Frauenriege, Turn-
veteranen.

Vorstellung der Abteilung Vereinsturnen:
Unsere Gruppe besteht aus Turnerinnen und
Turnern zwischen 14 und 44 Jahren. Wir treffen
uns wochentlich zweimal zum Training. Die High-
lights des Jahres sind jeweils die verschiedenen
Wettkdmpfe. Der absolute Hohepunkt sind die
Schweizermeisterschaften. Zusétzlich bereichern
wir die vielseitigen Aktivitaten mit Showauftritten
im In- und Ausland. Wir gestalten den Sommer
mit abwechslungsreichen alternativen Sportarten
(z.B. Stabhochsprung, Tauchen usw.) und aben-
teuerlichen Ausfligen.

Training:

Dienstag

20.00 - 22.00 Uhr, Turnhalle Spitz, Kloten
Freitag

20.00 - 22.00 Uhr, Turnhalle Halden, Glattbrugg

energlion

Energie Opfikon AG
Schaffhauserstrasse 121 ¢ 8152 Opfikon

Tel 043 544 86 00 ° Fax 043 544 86 07
info@energieopfikon.ch e www.energieopfikon.ch

Anforderung:

Du hast Freude am Gerateturnen, an der Bewe-
gung und am Tanzen und bist mindestens 14
Jahre alt oder besuchst die Oberstufe? Dann
komm einfach unverbindlich in unserem Trai-
ning vorbei.

Nebst unseren wéchentlichen Trainings sind wir
an folgenden Anldssen anzutreffen:
« Drei bis vier Wettkdmpfe im Vereinsturnen

<0

1909

Turnverein Opfikon
Thomas Kaiser, Prasident
8152 Opfikon-Glattbrugg
info@tvopfikon.ch
www.tvopfikon.ch

Eidgendssisches Turnfest
Trainingswochenende

Skiweekend

Chlausabend

Auslandreise an Gymnastikfestivals
und andere Events.

Offnungszeiten
Mo - Fr 08.00 - 12.00

Ausgabe 2020
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WUNDERKAMMER
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Verein Wunderkammer

8152 Opfikon
vereinwunderkammer@gmail.com
www.wunderkammer-glattpark.ch

Auf der ein Hektar grossen Brache der Stadt
Zirich am Eingang zum Glattpark Opfikon
entsteht seit 2016 die Wunderkammer: ein Frei-
raum, Innovationsinkubator und Kreativlabor.
Experimentelle Kilinste, «waste architecture»,
naturnahe Parkgestaltung, neue Medien oder
Nachhaltigkeitstechnologien treffen hier frucht-
bar aufeinander; Kinstler, die Nachbarschaft,
Forschungsinstitutionen, zivilgesellschaftliche
Organisationen und Initiativen verwirklichen
gemeinsam Projekte.

In den Wunderkammern des 15. bis 18.Jahr-
hunderts, den Vorldufern des Museums, zeigten
Privatgelehrte einem neugierigen Publikum
unkategorisiert Kunstgegensténde, technische
Neuerungen und Kuriositaten aus aller Welt.
Auch in der Wunderkammer des Glattparks
finden die Besucherinnen allerlei Mirabilia:

WUNDERKAMMER

Der Weg ist das Ziel!

Elektronische Klangkunst und Butoh-Tanz,
Installationen und Street Art, einen naturnahen
Park mit Kunstinstallationen oder Architektur
aus wiederverwertetem Baumaterial. Ein Ge-
samtkunstwerk entwickelt sich organisch mit
der Nutzerschaft aus unterschiedlichsten Men-
schen und Organisationen.

Der Weg ist das Ziel.

Die Wunderkammer ist permanent im Entste-
hen, hat kein festes Ziel, ist Prozess. Denn hier
im Freiraum zahlt nicht das Produkt, sondern
das Erschaffen - von neuen Ideen, Netzwerken,
Projekten. Hier wird die Welt im Kleinen ge-
schaffen, wie wir sie uns im Grossen vorstellen:
kreativ, kollaborativ, nachhaltig, schon. Die
Wunderkammer ist ein Experiment, das von der
Leidenschaft, dem Wissensdrang und der
Geselligkeit aller Involvierter lebt.

Sowohl neue Projekte als auch an den beste-
henden Arbeitsgruppen Interessierte sind jeder-
zeit willkommen. Ob in der Event-Gruppe, der
Bau- und Architekturgruppe, der Parkgruppe
oder der Arbeitsgruppe neue Medien: Tiftler,
Bastler, Designer, Gartner und Schongeister
sind in der Wunderkammer bereits am Werk
und freuen sich auf neue Gesichter.

www.facebook.com/Wunderkammer.Glattpark

Facky s im o lattpark

Egal ob mittags, abends oder nur fiir einen schnellen Kaffee
zwischendurch, unser gemditliches Lokal 1adt zum Verweilen ein
und wenn man es mal eilig hat, gibt es alles auch als Take-away!

Gemiitliches Fumoir und vier Pinball Flipper.

Jacky'’s Stapferstube AG
Boulevard Lilienthal 41/43, 8152 Glattpark
+41 44 666 41 41, jackys@jackysglattpark.ch

0800 400 333

Wenn die zu spat kommen.

Sie héren nicht mehr so gut wie friiher?
Wir beraten Sie unabhangig und kostenfrei.

neutrale-hérberatung.ch

9

pro audito schweiz




PISCHTE

Verein fiir soziale Angebote

Plattform Glattal

Mit dem Transport- und Raumungsdienst, der
Umwelt- und Naturgruppe, den Sammelstellen
sowie dem Brockenhaus Sammelsurium hilft
das Arbeitsintegrationsprogramm  Pischte
Langzeitarbeitslosen, wieder im Berufsleben
durchzustarten.

In der Pischte werden Erwachsene beschéftigt,
dievorlbergehend oder seit [dngerer Zeit ohne
Arbeit und/oder geregelte Tagesstruktur sind.

Hier bauen sie ihre kérperliche Fitness wieder
auf und stérken ihre Arbeitsfahigkeit wie auch
ihre sozialen Kompetenzen Teilnehmende, die
fahig sind, eine Tages- und Wochenstruktur
einzuhalten, fihren unsere Job Coaches hin
zum ersten Arbeitsmarkt. Unsere Erfolgsquote
[asst sich sehen: 40 der insgesamt 87 Teilneh-
menden des Arbeitsintegrationsprogramms
konnten 2018 von der Sozialhilfe abgelost
werden!

Pischte
Rohrholzstrasse 53
8152 Opfikon
0448101690
www.pischte.ch

Die Pischte betreibt einen Transport- und Rau-
mungsdienst und die stadtischen Wertstoff-
sammelstellen von Opfikon und Kloten. Gut
Erhaltenes verkaufen wir in unserem Brocken-
haus Sammelsurium gleich neben der Sam-
melstelle in Opfikon. Auf zwei Etagen mit Uber
260 Quadratmetern lassen sich immer mal wie-
deraktuelle modische Markenware, Haushalts-
gerate, die noch originalverpackt sind, und gut
Erhaltenes sowie Kurioses finden. Mit dem Bro-
ckenhaus leisten wir einen wichtigen Beitrag
zur Nachhaltigkeit und kénnen unserer Kaufer-
schaft interessante Schndppchen ermdgli-
chen. Kommen Sie vorbei und iiberzeugen Sie
sich selbst.

Mit unserem Kleinlaster fiihrt die

folgende Kundenauftrage aus:

® Raumungen, Entsorgungen
m Kleintransporte
B Einfache Gartenarbeiten

@ aa -r—

4 Pischte unter fachkundiger Anleitung

¢ - e y
Gerumpel auf dem Estrich? Chaos im
Kellerabteil? Sperrgutinder Garage?

Verkaufsfahige Waren holen wir gratis ab und verkaufen sie in unserem
Brockenhaus «Sammelsurium» zu fairen Preisen.

Offnungszeiten: Montag bis Freitag 14 - 17 Uhr, Samstag 8 -12 Uhr ﬁﬂ

Rohrholzstrasse 53, 8152 Opfikon.

www.pischte.ch | Tel. 044 810 16 90
an

& &

e

LU D |

Mit lhren Auftragen bekommen Sie
professionelle Arbeit zu einem reellen

Preis und unterstiitzen Menschen in

sozial schwierigen Situationen. d

) _
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ROMLANG

mehr als eine gewohnllche

PR

Mlglomeratlons-ﬁememde

GEMEINDEVERWALTUNG HOHE UBER MEER Offnungszeiten

Gemeindeverwaltung Riimlang 450 m (. M. Mo-Fr  8.00-12.00/13.00-17.00 Uhr
Glattalstrasse 201, 8153 Rimlang
0448177500
gemeinde@ruemlangch
www.ruemlang.ch Hauskehricht und Sperrgut: Sportanlage Heuel
Jeweils am Montag ab 6.30 Uhr KatzenrUtistrasse 44, 8153 Rimlang
Offnungszeiten
Mo 8.30-11.30/13.30-16.30 Uhr Griingut und Kompostierbares:
Di 8.30-11.30/13.30-18.30 Uhr Jeweils am Donnerstag ab 6.30 Uhr
Mi-Do  8.30-11.30/13.30-16.30 Uhr Weihnachtsferien
Fr 7.00-14.00 Uhr Sammelstelle Riimelbach 23. Dezember 2019-3. Januar 2020
Ifangstrasse 86, 8153 Rimlang
044 8173381 Sportferien

EINWOHNERZAHL 17. Februar 2020-28. Februar 2020
8159 (Stand 31.12.18)

Frithlingsferien
Post Riimlang 13. April 2020-24. April 2020
Bahnhofstrasse 21, 8153 Riimlang
107% Sommerferien
Offnungszeiten 13. Juli 2020 - 14. August 2020
Mo-Fr  8.00-12.00/14.00-18.00 Uhr
Sa 8.30-11.30 Uhr Herbstferien

5. Oktober 2020 - 16. Oktober 2020

POLIZEIPOSTEN

Polizeistation Riimlang
Lindenweg 6, 8153 Riimlang
044 818 76 30

Im Notfall
uberall.

ZANONI STOREN

Schweizer Qualitatsprodukte fiir Ein- und Mehrfamilienhauser

Zanoni Storen
Flughofstrasse 124 Tel. 044 817 20 55 info@zanoni-storen.ch
8153 Riimlang Fax 044 817 26 71 www.zanoni-storen.ch

Jetzt Gonner werden: www.rega.ch




MUSIKVEREIN RUMLANG

Bei uns ist jeder willkommen!

Mit viel Freude und Engagement ist der Musik-
verein Rimlang das ganze Jahr durch aktiv.
Jeden Montag von 20.00 bis 22.00 Uhr proben
wirim Gemeindesaal Rimlang fiir die kommen-
den Auftritte.

Nicht nur musikalisch sind wir aktiv, auch das
gemtliche Beisammensein und diverse Ausflu-
ge gehoren dazu. Nach den Proben génnen wir
uns immer eine kleine Erfrischung im Restau-
rant. Auch ein Fondueplausch oder Grillabend
fehlen bei uns nicht.

Da wir uns musikalisch weiterentwickeln moch-
ten, suchen wir laufend neue Mitglieder. Bei
Interesse kdnnen die Proben jederzeit besucht
werden. Im Musikverein Rimlang sind alle
willkommen, egal ob Anfénger oder Fortge-
schrittene.

Auch unser Nachwuchs, die Newcomer, probt
fleissig und gibt bereits erste Konzerte.

Was wir das ganze Jahr hindurch machen
(Daten findest Du auf www.mvruemlang.ch):
+ Jahreskonzert

+ Muttertagskonzert

+ Rébeliechtliumzug

+ Weihnachtsspiel

« Bannumgang

+ Musikreise

+ Probeweekend

+ Zlrcher Unterlander Musiktag

NSATECH AG

MEIZUNGS X SANITARPLANUNG

Telefon
Fax
E- Mail

lfangstrasse 105, Postfach, CH- 8153 Rimlang
+41 (0)44 818 00 00
+41 (0)44 818 00 18
info@ensatech.ch

Website

www.ensatech.ch

Unser Fachgebiete;

AusfUhrungskontrolle Heizung

Sanitarplanungen, Heizungsplanungen, Koordination
von Haustechnik, Energieberatungen und

Ausgabe 2020

Musikverein Riimlang
Marco Genovese
8153 Riimlang
info@mvruemlang.ch
www.mvruemlang.ch
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“Newcomer”
Musikverein
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Garagen F. Bartschi
Riedgrabenstrasse 1
8153 Riimlang

OPEL
Tel. 044 817 32 45

\:7- www.opel-ruemlang.ch
opel-ruemlang@bluewin.ch

KIA

Tel. 044 810 74 00
www.kia-auto.ch @

info@kia-auto.ch
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Judoschule Regensdorf

Oberdorfstrasse 10, 8153 Rimlang ° ° (1) I
Hol Dir Deinen Giirtel!

judoschule@gmx.ch
www.judo-regensdorf.ch

(1)
=
<z
—]
=

E—}
o=

Derjapanische Kampfsport Judo ist mit seinem

polysportiven Charakter ideal fiir Mddchen und

Jungs jeden Alters. Neben dem natirlichen

Raufen nach einfachen und fairen Regeln wer-

den Festhalter, Wirfe und Falltechniken getbt.

Dem Grilinder des Judo - er war Erziehungsmi- \

nister Japans —war es wichtig, Anstand und Re- j =)
spekt, aber auch ein gesundes Mass Disziplin : -
und naturlich Spass zu vermitteln. Diese Ele- e
mente unterstiitzen die Sozialentwicklung und

die Kdrperwahrnehmung,.

Die Judoschule Regensdorf wurde 1979 von

René Menzi gegriindet. Stetig konnte er die Ju- y
doschule Regensdorf vergrossern, neben den

Trainingsraumen in Zirich-Héngg und Regens- b
dorfkamen Riimlang und Niederhasli sowie um

die Jahrtausendwende ein zweiter in Regens-

dorf hinzu. =

\

| ]

Im Frihling 2012 wurden die damaligen beiden  Sie finden bei uns verschiedene Angebote:
Lokale in Regensdorf aufgegeben und die neuen ~ + Judo .
Trainingsrdume direkt beim Bahnhofin Regens-  * Vater-Kind-Judo

dorf bezogen. + Ju-Jitsu
. Karate

+ Aikido
« Krafttraining
+ Fitness - Senioren Pilates und Bodytoning

«Verhelfen wir dem
Kampf gegen Krebs
zu mehr Treffern!»

ZANONI STOREN

Schweizer Qualitatsprodukte fiir Ein- und Mehrfamilienhauser

Mathias Seger, Eishockeyspieler ZSC Lions

Zanoni Storen
Flughofstrasse 124 Tel. 044 817 20 55 info@zanoni-storen.ch chweiz
8153 Riimlang Fax 044 817 26 71 www.zanoni-storen.ch + SAKK Untesttoen S unser Forschung gegen Kiebs

WE BRING PROGRESS 10 CANCER CARE PC 60-295422-0, sakk.ch

Schweizerische Arbeitsgemeinschaft




EINHORNGUSLER RUMLANG

Die fiinfte Jahreszeit.

Hallo zusammen

Wir sind die Einhorngusler aus Riimlang. Eine
verrlickte Guggenmusik, die Wert auf familidre
Atmosphdare und demokratische Entscheidun-
gen legt. Jeder hat ein Mitspracherecht und
darf seine Ideen einbringen.

1986 wurde unser Verein von ein paar angefres-
senen Guggenmusikfans gegriindet. Schon
nach ein paar Jahren pragten die Gusler die

Fasnachtsszene mit einem speziellen Musikstil.
Gespielt werden traditionelle sowie aktuelle
Lieder der Fasnacht.

Nach der flinften Jahreszeit ist nicht einfach
Saisonschluss fur die Gusler, sondern es stehen
auch da einige Anldsse bevor, um unser
Vereinsleben zu pflegen. Wie zum Beispiel das
Mitwirken am Rimlanger Martinimart, unsere
Guslerreise, ein Jahresabschlusshock und den
Neumitglieder-Grillplausch.

Einhorngusler rimlang
www.einhorngusler.ch

Die aktuelle Formation, welche aus sechs
aktiven Mitglieder besteht, sucht dringend Un-
terstltzung, um in Zukunft auch wieder an den
Umzlgen und Auftritten auf der Grossen Buh-
ne teilnehmen zu kénnen.

Du kannst kein Instrument spielen? Kein Prob-
lem, wir werden dir alles Nétige beibringen,
und einige Instrumente stehen auch bereit, um
probiert und allenfalls ausgeliehen zu werden.

Interessiert und Mittwochs um 19:30 Uhr noch
nichts vor? Dann melde Dich doch gleich bei
uns unter www.einhorngusler.ch an.

MOCHTEN AUCH SIE IHREN VEREIN IN DER REGION BEKANNT MACHEN?

Senden Sie uns Ihr aktuelles Vereinsportrat bis zum 31.7.2020 an vereins-info@miplan.ch.

Ausgabe 2020
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GEMEINDEVERWALTUNG

Gemeinde Wallisellen
Zentralstrasse 9, 8304 Wallisellen
0448326111
info@wallisellen.ch
www.wallisellen.ch

Offnungszeiten

Mo-Mi  8.30-11.30/13.30-16.30 Uhr
Do 8.30-11.30/13.30-18.30 Uhr
Fr 7.00-14.00 Uhr

EINWOHNERZAHL
16'228 (Stand 31.12.18)

STEUERFUSS

97%

HOHE UBER MEER

431 mu. M.

ENTSORGUNG

Hauskehricht
Jeweils am Freitag ab 7.00 Uhr

Hauptsammelstelle
Entsorgungs-Center Milliland der Firma
K. Miller AG fir Abfélle aller Art
Kriesbachstrasse 2, 8304 Wallisellen

044 878 10 30

Offnungszeiten
Mo-Fr  7.30-11.45/13.00-17.00 Uhr
Sa 9.00-16.00 Uhr

POSTSTELLE

Post Wallisellen
Bahnhofplatz 2, 8304 Wallisellen

Offnungszeiten
Mo-Fr  8.00-18.00 Uhr
Sa 8.00-12.00 Uhr

Post Glattzentrum
Neue Winterthurerstrasse 99, 8304 Wallisellen

Offnungszeiten
Mo-Sa 9.00-20.00 Uhr

POLIZEIPOSTEN

Kommunalpolizei
Zentralstrasse 9, 8304 Wallisellen
044 8326150
wallisellen@kompol.zh.ch

FREI- UND HALLENBAD

Hallen- u. Freibad Water World Wallisellen
Alte Winterthurerstrasse 62, 8304 Wallisellen
044 8304340

SCHULFERIEN

Weihnachtsferien
23. Dezember 2019 -3. Januar 2020

Sportferien
10. Februar 2020-21. Februar 2020

Friihlingsferien
13. April 2020-24. April 2020

Sommerferien
13. Juli 2020 - 14. August 2020

Herbstferien
5. Oktober 2020-16. Oktober 2020

Reishauer AG, Switzerland
www.reishauer.com

Hochprazisions-Verzahnungsschleifmaschinen

Reishauer AG, ein 100-prozentiges Schweizer Unternehmen, fertigt
in Wallisellen Verzahnungsschleifmaschinen und die entsprech-
enden Werkzeuge fur Getriebehersteller und Automobilkonzerne
auf der ganzen Welt. Als flihrender Technologieanbieter auf diesem
Gebiet setzt Reishauer seit Jahrzehnten die Standards.

REISHAUER




RADFAHRER-VEREIN
RIEDEN-WALLISELLEN

Vielseitiger und familiarer Verein

Der Veloclub kann als vielseitiger und familia-
rer Verein bezeichnet werden und besteht aus
150 Mitgliedern, wovon die Halfte Aktivmitglie-
der (davon mehrheitlich Jugendliche) sind.

Der Club bietet seinen Mitgliedern (Frauen,
Manner, Jugendliche und Kids jeden Alters) ein
umfang- und abwechslungsreiches Programm
an. Das spezifische Radsportangebot, mit den
erganzenden polysportiven Aktivitdten, ist fur
Jung und Alt eine vielfaltige und attraktive
Freizeitgestaltung.

Gegenwartig liegen die Hauptaktivitaten im
Mountainbike-Bereich, wo sich zahlreiche Ju-
gendliche mit Begeisterung dieser trendigen
Sportart widmen. Einen besonderen Stellen-

wert geniesst die Jugendférderung, wo die Ju-
gendlichen in verschiedenen Jahrgangs- und
Stérkeklassen von engagierten Trainern be-
treut und gefordert werden. Unter dem Motto
«Fun and Action» wird die Freude am Moun-
tainbike-Sport vermittelt. Die Kids geniessen
eine gute Bike-Ausbildung und kénnen damit
einer sinnvollen Freizeitbeschéftigung

nachgehen.

Da der Mountainbikesport verschiedene Diszi-
plinen beinhaltet (Cross-Country, Downbhill,
Fourcross), haben sich innerhalb des Vereins
verschiedene Teams gebildet, welche zurzeit
unter den so genannten Namen «The Fighters»
und «Team Project» erfolgreich auftreten.

Elektro-Planung + Installation, Service und Unterhalt nach neustem Stand.
FEER AG | Dérflistrasse 50 | 8050 Zirich | Tel. 044 319 99 11 | strom@feer.ch | www.feer.ch

Ausgabe 2020

Radfahrer-Verein Rieden-Wallisellen

Kari Hipp

Schéfligrabenstrasse 16, 8304 Wallisellen
0795132322

k.hipp@bluewin.ch

www.the-fighters.ch

Das Clubangebot besteht aus einem Winter-
und Sommer-Programm und beinhaltet diver-
se Bereiche wie eine Jahresclubmeisterschaft
bestehend aus diversen Radsport-Disziplinen,
Teilnahmen an regionalen und nationalen
Bike-Rennen (Cross-Country, Downhill, Four-
cross), Bike- und Rennvelo-Tourenfahrt, Bike-
und Rennvelo-Trainings (spezielles Kids-Trai-
ning fur 6- bis 16-Jahrige), Bike-Week-
ends, Trainingslager, erganzende polysportive
Aktivitaten, Konditionsturnen, Lauftrainigs,
Clubausflug, Chlaus-Hock etc.

Nahere Informationen (Programme, Berichte,

Fotos, Filme) sind auf der Website unter
www.the-fighters.ch ersichtlich.

FEER®AG




Traumbad
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Zeit im Bad zum
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planen, bauven, unterhalten

Blumbau AG Tel. 044 831 00 O1
Herzogenmihle 18 Fax 044 831 00 08
8304 Wallisellen Mail: info@blumbau.ch




MANNERCHOR RIEDEN

Der Chor - Wir {iber uns

Wir sind ein Méannerchor mit derzeit 42
Sangern.

Mit viel Freude singen wir Lieder von A wie
Atemlos bis Z wie Zauber der Nacht, auch Ever-
greens und aktuelle Lieder gehdren zu unse-
rem Repertoire. Wir proben jeden Freitag-
abend um 20:00h unter der Leitung der
begeisternden und fachkundigen Yvonne

Ausgabe 2020

Willkommen!

Morgenthaler. Die Proben finden jeweils im
Singsaal des Alpenschulhauses an der Al-
penstrasse 11 in Wallisellen statt.

Nach den Proben darf natirlich das gesellige
Zusammensein nicht fehlen. Auch sonst fihren
wir unterschiedliche Aktivitaten durch und
nehmen an diversen Veranstaltungen teil.

Interessiert? Dann komm einfach zu einer
Schnupperprobe und sing mit uns. Wir wirden
uns sehr freuen, Dich kennenzulernen!

Rieden N
Wallisellen f

Mannerchor ...*.

Mannerchor Rieden
Prasident, Albert Brandle
Querstr. 3,:304 Wallisellen
044 830 00 60
a-braendle@bluewin.ch

Reishauer AG, Switzerland
www.reishauer.com

Hochpréazisions-Verzannungsschleifmaschinen

Reishauer AG, ein 100-prozentiges Schweizer Unternehmen, fertigt
in Wallisellen Verzahnungsschleifmaschinen und die entsprech-
enden Werkzeuge fir Getriebehersteller und Automobilkonzerne
auf der ganzen Welt. Als fGhrender Technologieanbieter auf diesem
Gebiet setzt Reishauer seit Jahrzehnten die Standards.

REISHAUER

WALLISELLEN



Gemeindeverwaltung
Dorfstrasse 2, 8185 Winkel
044 8648111
info@winkel.ch

Offnungszeiten

Mo 8.00-11.30/14.00-18.00 Uhr
Di-Do  8.00-11.30/14.00-16.30 Uhr
Fr 7.00-14.00 Uhr

4565 (Stand 31.08.2018)

6%

450 m 4. M.

Hauskehricht:

1x wochentlich, freitags ab 7 Uhr bereitstellen

Altstoffsammelstelle Riiti
Lufingerstrasse 31

Offnungszeiten

Mo 15.00-18.00 Uhr
Mi 14.00-16.00 Uhr
Sa 9.00-12.00 Uhr

Sammelstelle Winkel
Tufwisstrasse 2

Offnungszeiten

Polizeistation Biilach
Gartematt 9, 8180 Biilach
044 864 85 00

Offnungszeiten

Mo-Fr  8.00-12.00/13.00-17.00 Uhr

Weihnachtsferien
24. Dezember 2019-4. Januar 2020

Sportferien
11. Februar 2020-22. Februar 2020

Friihlingsferien
23. April 2020 -3. Mai 2020

Mo-Sa 7.00-12.00/13.00-20.00 Uhr

Postagentur Winkel
Seebnerstrasse 14, 8185 Winkel

Offnungszeiten
Mo-Fr  6.00-20.00 Uhr
Sa 6.00-18.00 Uhr

2

Sommerferien
15. Juli2020-16. August 2020

Herbstferien
7. Oktober 2020 - 18. Oktober 2020

Kanton Ziirich
Bildungsdirektion

' Y biz Kloten

Lust auf berufliche

Veranderung?
Wir beraten Sie gerne!

biz Kloten | Hamelirainstrasse 4 | 8302 Kloten
biz.kloten@ajb.zh.ch | www.bizkloten.zh.ch




Fordert die Aktivitat der Winkler
Jugendlichen und Kinder

Das KITU / JUSPO Winkel fordert als Unterriege
des Sportclubs Winkel die Aktivitat der Winkler
Jugendlichen und Kinder. Aufgeteilt ist die Rie-
ge in das KITU (Kinderturnen) fur alle Kinder-
gartenkinder und in das JUSPO (Jugendsport)
fur alle Kinder ab der zweiten Klasse. Bei uns
sind Madchen und Knaben gleichermassen
willkommen.

Ausgerichtet sind wir sehr polysportiv. Wir ma-
chen mit den Kindern alles, was die Turnhalle
und die Aussenanlage zulassen und was Spass
macht. So ist fir jedes Kind etwas mit dabei
und wir kdnnen den Kindern einen Einblick in
die Vielfalt des Sportes geben.

Regelmdassig besuchen wir Wettkdmpfe oder
fihren unsere Turnstunden ausserhalb der
Turnhalle durch. Abwechslung und Spass
stehen bei uns an oberster Stelle.

Fir Kinder ab dem ersten Kindergartenjahr
bieten wir das Kinderturnen am Montagabend
an.

Wir legen dabei besonderen Wert darauf, dass
die Kinder auf spielerische Weise ein besseres
Korpergefiihl entwickeln und ihr Gleichgewicht
sowie ihre Koordination trainieren konnen.
Dies schafft eine solide Grundlage fur die wei-
tere sportliche Laufbahn.

Ausgabe 2020

www.bestofzuerich.com swisspo

rtraits

Jugendsport Winkel
Remo Suter
Ackerstrasse 19, 8180 Biilach

Ab derzweiten Klasse darf man an unserem Ju-
gendsport-Angebot teilnehmen. Auch hier wol-
len wir durch spielerische Ubungsformen die
Freude derKinder an den verschiedenen sport-
lichen Tatigkeiten wecken und die Kinder so
auf ihrem Niveau fordern.

Im Sommer findet das Training oft draussen
statt. Auch das Fahrrad wird dann zur Hand
genommen, um zum Beispiel eine Tour um den
Flughafen in Angriff zu nehmen. Eben-falls im
Sommer haben unsere Kids die Moglichkeit, an
den Vereinsmeisterschaften in Schaffhausen
teilzunehmen. Dort kdnnen sie sich in einzel-
nen, ausgewahlten Disziplinen mit anderen
Kindern messen und in einem gesunden Rah-
men ihren Wettkampfgeist entdecken.

Spater im Jahr steht dann als weiteres High-
light abwechslungsweise eine ein- oder zwei-
tagige Reise auf dem Plan, welche uns schon
uberall in der Schweiz hingefthrt hat. Dieses
Jahrhaben wir nach Gold gesucht und sind mit
Lamas wandern gegangen.

Neue Mitglieder sind bei uns immer herzlich
willkommen!

o
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Metallbauberufe, die Zukunft

und der Nachwuchs

Metaltec ZH/SH ist ein regionaler Fachverband
der Metallbauberufe. Das beinhaltet den Me-
tallbauer mit den Fachrichtungen Metallbau,
Schmieden und Stahlbau. Unsere Region er-
streckt sich von Schaffhausen Gber Hori, die
Stadt Zlrich gehort dazu sowie das ZH Ober-
land, von der Flughafenregion bis Uber den
Zurichsee nach Wadenswil. Wir haben 200 Ak-
tive Metall- und Stahlbaubetriebe sowie einige
Schmieden bei uns im Regionalverband. In Ef-
fretikon betreiben wir vom Verband aus ein UK
(Uberbetriebliche Kurse) Ausbildungscenter,
in dem wir zwei vollamtliche Kursinstruktoren
beschéftigen.

Zur Zeit bilden wir 43 Metallbauer, 3 Schmiede
und 2 Stahlbauer in unsrer Region aus. Leider
ist die Zahl der Lernenden in den letzten Jah-
ren kontinuierlich zurtickgegangen, bis sie sich
seit ca. drei Jahren auf tiefem Niveau stabili-
siert hat. Um die Zukunft unserer Betriebe zu
sichern, bendtigen wir doppelt so viele Ler-
nende. Unser Dachverband hat vor drei Jahren
eine neue Kampagne, www.metall-und-du.ch,
gestartet. Wir haben die Nachwuchswerbung
auch in unserem Vorstand zuoberst auf die
Fahne geschrieben. Ohne Nachwuchs keine
Zukunft. Es wird jedoch immer schwieriger, Ju-
gendliche fur ein oder unser Handwerk zu be-
geistern. Dass Eltern Ihre Schiitzlinge lieber auf
einem anderen Bildungsweg sehen, erleichtert
unsere Nachwuchsarbeit nicht unbedingt. Ob-
wohl eine Grundausbildung im Handwerk ein
solides Fundament fur die Zukunft darstellt,
auf dem die ganze Vielfalt der Berufsbildung
mit Passarellen zur ETH offen steht.

TOP I.E_HRBETRIEBE
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Deshalb sind wir an der Berufsmesse in Oer-
likon vertreten sowie an verschiedenen
Berufschauen in der Region. Unsere Mit-
gliederfirmen fiihren ebenfalls diverse Werbe-
veranstaltungen mit Schulen oder Berufsin-
formationszentren durch, um Jugendliche fir
unser Handwerk zu begeistern. An dieser Stelle
ein grosses Dankeschon an alle aktiven Firmen
fur Thr Engagement.

Doch die spannende Frage ist, wo die Reise
in Zukunft hingeht. Die Digitalisierung lasst
grissen.

Der technologische Fortschritt ist nicht aufzu-
halten. Grossere Betriebe investieren in Bear-
beitungscenter, Automatisierung und Robotik,
um gegeniber dem Ausland konkurrenzfahig
zu bleiben. Aus meiner Sicht und Erfahrung
konnen sich die kleineren Betriebe die Auto-
matisierung und Digitalisierung in naher Zu-
kunft in grosserem Stil nicht leisten. Das ist
auch nicht Gberall nétig. Jeder Betrieb muss
fur sich individuell die Digitalisierung anpas-
sen. Hier gibt es keine Patentlésung. Wichtig ist
es dabei zu bleiben, die Trends zu beobachten
und auf den Zug aufzuspringen, den man fir
richtig halt.

Aus diesem Grund benétigen wir weiterhin
Jugendliche mit einer fundierten Grundaus-
bildung, einer gesunden Portion Neugier und
Freude. Freude, um sich in unserem Beruf wei-
terzubilden und die vielféltigen Moglichkeiten
zu nltzen, die unser Beruf bietet. Flr eine star-
ke Zukunftim Metallbau.

Trmbllden Helden ausI

Thomas Czeschner
Prdsident Metaltec ZH/SH

V\



INTERVIEW

Kreativitat in einem

einzigartigen Handwerk.

Die Inneneinrichtung umfasst wohl eine
Vielzahl von verschiedenen Arbeiten - gibt
es darunter welche, die lhnen besonders
Spass machen?

Ohja...Ich liebe das alte traditionelle Polstern,
wo man mit Federn, Pflanzenfasern, Rosshaar
und Hanfschnur ein Sitzpolster erstellt. Es
gefallt mir sehr, mit natirlichen Materialien zu
arbeiten. Mich fasziniert dieses Handwerk, vor
allem da es nicht mehrsoviele einzigartige und
exklusive Auftrage dieser Art gibt. Zum ande-
ren liebe ich das Capitonieren. Dies ist eine
spezielle und aufwéndige Technik, welche eine
sehr exakte Arbeitsweise erfordert.

Braucht man in lhrem Berufsfeld von
Beginn an schon ein gutes Auge, oder ist
das auch etwas, das man ein Stiick weit
lernen kann?

Vieles kann man wahrend der vierjdhrigen Aus-
bildung erlernen. Es ist jedoch von Vorteil in
diesem Beruf, ein gutes Auge mitzubringen.

Ausgabe 2020

Michelle Gut
Innendekorateurin EFZ
3. Olatz an den SwissSkills 2018

Welche weiteren Fahigkeiten sind in lhren
Augen Voraussetzung fiir die Lehre als
Innendekorateur/in, worauf sollten
angehende Lernende achten?

Eine gute korperliche Konstitution ist eine
wichtige Voraussetzung flr diesen Beruf. Denn
er beinhaltet unter anderem das Teppich- und
Parkettlegen, Polstern, tagelanges Néhen mit
Stoff oder Leder, textilische Wandverspannun-
gen, Montage von Vorhangschienen und vieles
mehr.

Ist die Vielfaltigkeit des Berufs etwas, das
die Vorbereitung fiir die SwissSkills 2018
erschwert hat - oder war im Vorfeld schon
bekannt, welche Aufgaben beim Wettbe-
werb durchgefiihrt werden miissen?

Nein, es gab bei den SwissSkills klare Vorlagen
fur alle Teilnehmern betreffend des Konzepts,
der Zeit und der Materialien. Ungefahr einen
Monat vor der Durchfiihrung der SwissSkills
trafen sich alle Mitwirkenden mit der Organisa-
tion vom Interieur Suisse Verband. An diesem
Anlass gingen wir gezielt die zeitlichen Ablaufe
und Planungen der verschiedenen Aufgaben
durch. Des Weiteren musste jeder Mitstreiter
ein Los ziehen, welches ihm die Farbkombi-
nation vorgab, mit welcher er an diesen vier
Tagen seine Koje, die ihm zugeteilt wurde,
gestalten musste.

Was (oder auch wer) war fiir Ihr gutes
Abschneiden (3. Platz) an den Wett-
bewerben zentral?

Primar war dafir meine riesige Freude und
Passion an meinem Beruf verantwortlich.
Meine mentale Starke, die durch meine Familie
zusatzlich gehartet wurde, unterstiitzte mich
wahrend den Vorbereitungen und vor Ort.

Was schatzen Sie bei lhrer Arbeitim

Betrieb Bel Interieur besonders?

Besonders schatze ich bei Bel Interieur die Viel-
seitigkeit, die diese Arbeit mit sich bringt. Ich

liebe es, mit meinen Handen zu arbeiten und
zu gestalten, Herausforderungen anzuneh-
men, individuelle Kundenauftrage umzusetzen
und wenn nétig Losungen zu finden. Auch der
Teamgeist ist mir viel wert.

Das kreative Element ist bestimmt sehr
wichtig in lhrem Beruf. Gleichzeitig sind
durch Kundenwiinsche wohl auch gewisse
Rahmenbedingungen geschaffen -

wie schatzen Sie die Moglichkeit ein,

sich darin kreativ zu betatigen?

Die Kundenwiinsche geben den Rahmen vor,
wie zum Beispiel Epoche, Form, Farbe usw. Es
bereitet mir Freude, den Kunden zu beraten
und ihm kreative Moglichkeiten aufzuzeigen
und anzubieten.

Gib es spezielle Herausforderungen, die
sich Innendekorateur/innen im heutigen
Umfeld prasentieren - gibt es beispiels-
weise erkennbare Trends bei den Kunden-
wiinschen?

Ja, eine der grossen Herausforderungen ist,
dass es glinstig sein muss, wie leider Uberall.
Die Sensibilisierung darauf, Altes zu erhalten,
nimmt stetig ab. Erkennbare Trends bei den
Kunden sind oft, dass sie keine Deckvorhange
mehr haben oder gar keine mehr wollen. Bei
den Farben sind Erdténe gefragt und das
klassische Schwarz und Weiss ist immer noch
ein Thema.

Wie geht es fiir Sie beruflich weiter?

In der nachsten Zeit ist es mein Ziel, verschie-
dene Techniken in Weiterbildungen zu verfei-
nern und den Berufsmeister zu absolvieren.

Herzlichen Dank fiir das spannende
Interview und alles Gute!

Top Lehrbetriebe
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funk

INNENAUSBAU AG

Funk Innenausbau AG
Industriestrasse 46, 8152 Glattbrugg
info@funk-ag.ch

www.funk-ag.ch

Die Funk Innenausbau AG steht fiir iberzeugen-
de Ideen und anspruchsvolles Design. Als Gene-
ralunternehmer fir Innenausbau planen und
koordinieren wir den gesamten Innenausbau.
Unser hochmoderner Maschinenpark erlaubt es
uns, prazis und schnell direkt in unserer Schrei-
nereiin Glattbrugg zu produzieren. Unsere eige-
nen, langjahrigen Mitarbeiter montieren dann
sorgfaltig vor Ort beim Kunden.

Wir bilden seit Jahren Lehrlinge zum /zur Schrei-
ner/in mit Fachrichtung «Mébel und Innenaus-
bau» aus. Wahrend dieser vierjdhrigen Lehre
bekommst Du Einblick in all unsere Abteilungen:

- Klchenbau (Haushaltskichen,
Gewerbekichen, Burokichen, Teeklichen)

— Turen (zertifizierte Brandschutztiren,
Haustlren, Zimmertiren, Schiebetlren)

- Innenausbau (Einbauschranke, Trennwande,
Laden- und Standbau, Biroeinrichtungen,
Wand- und Deckenverkleidungen, Béden)

- Mobel (Tische, Fernsehmadbel, Badezimmer/
WC, Vitrinen)

- Individuelle Brandschutzlésungen
(Brandschutztlren, Elektroverkleidungen)

funk

INNENAUSBAU AG

Industriestrasse 46 - 8152 Glattbrugg
www.funk-ag.ch - 044 810 73 40

Top Lehrbetriebe

FUNK INNENAUSBAU AG

Baust Du dir Deine Kiiche bald selbst?

Mochtest Du den spannenden und vielseiti-
gen Beruf des Schreiners erlernen?

Dann sende uns Deine schriftliche Bewerbung
an untenstehende Adresse. Bitte lege dem
Lebenslauf und den Zeugnissen auch ein Foto
von Dir bei. Wirladen Dich dann zu einer Schnup-
perlehre ein, bei der Du unser Team naher
kennenlernen und bei der Herstellung einer
Werkzeugkiste Dein handwerkliches Geschick
beweisen kannst.

Wir freuen uns auf Dich!

Uberzeugende Ideen, anspruchvolles Design

Der Schreiner

lhr Macher




FEER AG

Elektroinstallateurin EFZ -

Wir Stromer erstellen alle elektrischen Installa-
tionen in Haushalt, Landwirtschaft, Gewerbe
und Industrie. Wir installieren die Anschlisse
und Verbindungen fir Strom, Telefon, Internet,
Radio und Fernsehen vom Hausanschluss bis zu
den Steckdosen. Ohne uns funktioniert also
nichts im Haushalt! Vom TV Uber den Kochherd
und Backofen, das warme Wasser bis hin zum
iPad und dem Elektro-Auto in der Garage:
Fir all das braucht es zuerst uns Stromer.

Bei uns lernen angehende Stromer das Erstellen
und Lesen von Planen und Schemas. Sie verle-
gen Schutzrohre flr den Leitungseinbau und
setzen Kasten fur die Montage der Schalt- und
Steuerapparate ein. Wahrend des Innenausbaus
ziehen sie Drahte und Kabel in die verlegten
Schutzrohre ein und montieren Schalter und
Steckdosen. Im fast fertigen Neubau schliessen
sie dann die Gerate an und Uberprifen mit
Messgeraten, ob alles richtig funktioniert. Sie
realisieren Photovoltaikanlagen und Einrichtun-
gen der Gebdudeautomation.

Bei uns befinden sich immer mindestens vier
bis fiinf Lernende in der Ausbildung (eine/r,
max. zwei pro Lehrjahr). Unsere FEERlinge
arbeiten von Anfang an eng mit den Installateu-
ren zusammen und sind mit ihnen zusammen
auf Projekten tatig. So lernen sie in der Praxis,
was sie sich in der Schule (TBZ) erarbeiten. Uns

100 % Stromer!

ist wichtig, dass unsere Lernenden maoglichst
viel Selbststandigkeit erlangen!

Das Arbeitsgebiet von Elektroinstallateurinnen
EFZ ist sehr abwechslungsreich: Sie wechseln
haufig den Arbeitsort und arbeiten viel selbst-
standig, teils alleine, teils im Team. Sie Giben viel-
seitige handwerkliche Arbeiten aus, von grobe-
ren Tatigkeiten wie dem Verlegen von Rohren bis
zu Feinarbeiten wie dem Erstellen von Kabelver-
bindungen der Telekommunikation. Sie verwen-
den diverse Werkzeuge wie Schraubenzieher,
Seitenschneider, Bohr- und Frasmaschinen, Ab-
isolierzangen und Messgeréte. Im Umgang mit
Strom handeln sie verantwortungsbewusst
und halten die Sicherheitsvorschriften ein.

Ausgelernte Elektroinstallateurinnen EFZ

Elektro-Planung + Installation, Service und Unterhalt nach neustem Stand.
FEER AG | Dérflistrasse 50 | 8050 Zirich | Tel. 044 319 99 11 | strom@feer.ch | www.feer.ch

Ausgabe 2020

Feer AG
Dorflistrasse 10, 8050 Ziirich
0443199911

info@feer.ch
www.feer.ch

arbeiten in Elektroinstallationsfirmen, Indus-
triebetrieben, Elektrizitatswerken, im Elek-
tromaterial-Grosshandel und  ahnlichen
Bereichen. Mit entsprechender Weiterbildung
besteht die Mdglichkeit, eine eigene Installati-
onsfirma zu fuhren.

Elektronische und technologische Einrichtungen
sind fur das Funktionieren von Wirtschaft und
Gesellschaft unabdingbar. Elektroinstallateur-
Innen EFZ sind auf dem Arbeitsmarkt gefragt.
Wir sind die Spezialisten - 100 % Stromer!

Haben Wir Dein Interesse nach einer
Interessanten Lehrstelle geweckt ?

Ja?Dann los, sende Deine Bewerbungs-
unterlagen an baumgartner@feer.ch

FEER®AG

Top Lehrbetriebe
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VSE Ideen verbinden

ldées branchées
USIE Idee in rete

Verband Schweiz. Elektro-
Installationsfirmen VSEI
Limmatstrasse 63, 8005 Ziirich
044 444 17 17

info@vsei.ch

www.vsei.ch

Elektroinstallateure EFZ erstellen alle elekt-
rischen Installationen in Haushalt, Landwirt-
schaft, Gewerbe und Industrie. Sie installieren
die Anschlisse und Verbindungen flr Strom,
Telefon, Internet, Radio und Fernsehen vom
Hausanschluss bis zu den Steckdosen.

Nach der Auftragsbesprechung mit der Pro-
jektleiterin lesen und erganzen Elektroinstal-
lateurinnen EFZ die Planungsunterlagen und
berechnen die Materialmengen. Im Magazin
rlsten sie sich mit dem Material und Werkzeug
aus, das sie auf der Baustelle bendtigen. In der
Werkstatt verdrahten sie zum Beispiel Siche-
rungsverteilungen oder bereiten einzelne Teile
fur den spateren Einbau vor. Bei den Installa-
tionsarbeiten in Rohbauten halten sich Elekt-
roinstallateure EFZ genau an die technischen
Plane und Schemas. Sie verlegen Schutzrohre
fir den Leitungseinbau und setzen Kéasten fir
die Montage der Schalt- und Steuerapparate
ein. Wahrend des Innenausbaus ziehen sie
Drahte und Kabel in die verlegten Schutzrohre
ein und montieren Schalter und Steckdosen.
Im fast fertigen Neubau schliessen sie dann die
Geréate an und Uberprifen mit Messgeraten, ob
alles richtig funktioniert. Sie realisieren Photo-
voltaikanlagen und Anlagen der Gebaudeau-
tomation. Elektroinstallateurinnen EFZ stehen
auch im Kontakt zur Kundschaft. Wenn sie

fiir's

Top Lehrbetriebe

Elektrisch-

ELEKTROINSTALLATEURI/IN

Das Erstellen, Unterhalten und das
Reparieren von elektrischen
Installationen sind die Hauptaufgaben
eines Elektroinstallateurs.

berufsberatung.ch, © 2017 SDBB, Bern

zum Beispiel bestehende Anlagen umbauen,
besprechen sie verschiedene Lésungen und
planen gemeinsam die Ausfihrung, um den
Betriebsunterbruch méglichst kurz zu halten.
Im Service- und Reparaturdienst erklaren sie
der Kundschaft die Bedienung der Installatio-
nen und Geréte. Das Arbeitsgebiet von Elektro-
installateuren EFZ ist abwechslungsreich: Sie
wechseln hdufig den Arbeitsort und arbeiten
viel selbststandig, teils alleine, teils im Team.

Sie Uben vielseitige handwerkliche Arbeiten
aus, von groberen Tatigkeiten wie dem Verle-
gen von Rohren bis zu Feinarbeiten wie dem
Erstellen von Kabelverbindungen der Telekom-
munikation. Sie verwenden diverse Werkzeuge
wie Schraubenzieher, Seitenschneider, Bohr-
und Frasmaschinen, Abisolierzangen und
Messgerate. Im Umgang mit Strom handeln sie
verantwortungsbewusst und halten die Sicher-
heitsvorschriften ein.

elektro

neuhaus

Bassersdorf Tel. 044 836 48 49
elektroneuhaus.ch




AUTOMOBIL-

FACHMANNI-FRAU EFZ

Du liebst Autos?

Lerne einen Autoberuf!

Automobil-Fachménner und Automobil-Fach-
frauen warten und reparieren Motor, Antrieb
und Fahrwerk von Personenwagen oder Nutz-
fahrzeugen. Sie Uberprifen Fahrzeugkompo-
nenten, stellen sie optimal ein und ersetzen
Verschleissteile.

Furden Service und Unterhalt Gberprifen Auto-
mobil-Fachleute die Funktionsfahigkeit der ver-
schiedenen Komponenten von Motor, Antrieb
und Fahrwerk sowie der Elektrik-, Elektronik-,
Sicherheits- und Komfortsysteme. Dafur ver-
wenden sie elektronische und computerge-
stltzte Mess- und Testsysteme. Sie kontrollie-
ren beispielsweise Radaufhangung, Starter und
Bremsanlagen, prifen die Batterien und laden
sie auf. Sie machen den Olwechsel und erset-
zen abgenutzte Reifen. Sie warten Beleuch-
tung, Klimaanlage, Kuhl-, Ziind- und Einspritz-
systeme. Sie stellen die Lenkung und die Ventile

berufsberatung.ch, © 2017 SDBB, Bern

ein und sind fur die Abgasmessung zustandig.
Bei Nutzfahrzeugen prifen und warten sie zu-
dem Vorrichtungen wie Kipp-, Hub- und Lade-
einrichtungen oder Anhanger.

Bei Reparaturarbeiten missen defekte Teile
meistens ersetzt werden. Automobil-Fachleute
bauen ganze Anlagen oder Teile davon fachge-
recht aus dem Fahrzeug aus. Sie wechseln zum
Beispiel Kupplungen, Antriebssysteme oder
Getriebe aus und montieren neue Auspuffanla-
gen. Dafurr stehen ihnen Werkzeuge und Ein-
richtungen wie Hebebihnen zur Verfigung.

Kanton Ziirich
Bildungsdirektion

(® AGvs |upPsa

Auto Gewerbe Verband Schweiz AGVS
Wolflistr. 5, Postfach 64, 3000 Bern 22
0313071515
www.agvs.ch

Metalle bearbeiten sie durch Sagen, Bohren,
Schweissen, Gewindeschneiden usw.

Da moderne Fahrzeuge technisch sehr komplex
sind, orientieren sich Automobil-Fachleute bei
ihrer Arbeit an technischen Dokumenten und
den Vorgaben des Fahrzeugherstellers. Weil
schon kleine Nachlassigkeiten zu Unféllen fuh-
ren konnen, arbeiten sie exakt und konzentriert.
Sie halten sich strikt an die Vorschriften zur
Arbeitssicherheit, zum Gesundheits- und zum
Umweltschutz. Betriebsstoffe lagern und ent-
sorgen Automobil-Fachleute umweltgerecht.

N biz Kloten
Lust auf berufliche

Veranderung?
Wir beraten Sie gerne!

biz Kloten | Hamelirainstrasse 4 | 8302 Kloten
biz.kloten@ajb.zh.ch | www.bizkloten.zh.ch

Ausgabe 2020
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sfeusi

Feusi Bilduggszentrum
Max-Daetwyler-Platz 1,3014 Bern
0315373737

info@feusi.ch

www.feusi.ch

Immobilienbewirtschafterlnnen erhalten Ver-
waltungsauftrage von Haus- oder Stockwerkbe-
sitzerlnnen. Sie sorgen fur eine effiziente und
wertvermehrende Bewirtschaftung von Mietlie-
genschaften und Stockwerkeigentum. Bei Erst-
und Wiedervermietungen wahlen sie die Be-
wohner aus, erstellen Mietvertrage sowie
mietvertragliche Leistungsanderungen, neh-
men Wohnungskiindigungen entgegen und
sorgen fur die Abnahme und Ubergabe der Ob-
jekte. Immobilienbewirtschafterlnnen organi-
sieren die personelle Hauswartung in Liegen-
schaften, rekrutieren Mitarbeitende und
erstellen deren Vertrdge und Pflichtenhefte.
Ausserdem holen sie bei Renovationen, Sanie-
rungen und Umbauten Offerten von Handwer-
kern ein, prifen das Preis-Leistungs-Verhaltnis
und engagieren die geeigneten Kandidaten. Fur
diese Aufgabe bendétigen sie gute Kenntnisse
Uber Bautechnik, Baumaterialien und Baustof-
fe. Wahrend der Gebaudesanierung kontrollie-
ren sie den Ablauf der Arbeiten. Je nach Situa-
tion beraten sie sich mit Fachleuten uber
Materialien, Nutzungsoptimierung und Werter-
haltung bzw. -vermehrung.

fuhren

Immobilienbewirtschafterinnen an-

spruchsvolle betriebswirtschaftliche Aufgaben
aus. Sie budgetieren und Uberwachen fir die

Top Lehrbetriebe

IMMOBILIEN-

BEWIRTSCHAFTERI/IN

Das Bindeglied zwischen
Mieterschaft und Stockwerk-
sowie Hauseigentiimerinnen.

Hauseigentlimerinnen die Immobilienausgaben,
berechnen Heiz-, Neben- und Betriebskosten
und leiten die Abrechnung an die Mieterlnnen
weiter. Sie kalkulieren Mietzinsen, befassen sich
mit Versicherungswesen oder Steuern und
fihren das Mahn- und Inkassowesen. Zudem
benotigen sie fundierte Kenntnisse Uber das
Umwelt- und Baurecht sowie das Schuldbetrei-
bungs- und Konkursrecht.

Bei der Bewirtschaftung von Stockwerkeigentum
sind Immobilienbewirtschafterinnen fir Be-
grindungsakte und Nutzungsreglemente ver-
antwortlich. Anhand der Wertquoten erstellen
sie die Abrechnungen fir die Unterhalts- und
Betriebskosten der Gebdude. Weiter kimmern
sie sich um Erneuerungsfonds und deren
Verwaltung.

UNSER POOL STEHT ZU IHRER VERFUGUNG.

Geniessen Sie die entspannende Wirkung, wenn Sie wissen, dass sich engagierte
und versierte Immobilienprofis personlich um Ihre Inmobilie kimmern.

Wir bieten lhnen einen Pool an hochwertigen Services rund um die Bewirtschaftung,
die Vermietung oder den Kauf und Verkauf Ihrer Liegenschaft.

Wir freuen uns auf lhren Anruf unter 044 300 12 21 oder lhren Besuch auf
www.frei-immopool.ch oder an der Mittelstrasse 7 in Riimlang.

€’ FREI




INFORMATIKER/IN

Je nach Fachrichtung lhrer Ausbildung
unterscheidet sich das Aufgabengebiet.

Informatikerinnen der Fachrichtung Applikations-
entwicklung sind Software-Fachleute. Sie realisie-
ren Softwareldsungen fir neue oder veranderte
Produkte oder Abldufe. Dazu analysieren sie zu-
nachst die Winsche ihrer Auftraggeberinnen und
halten die Anforderungen an das Programm fest.

Dabei kann es sich um ganz unterschiedliche An-
wendungen handeln: um Verkehrsleitsysteme,
Maschinensteuerungen, Billettautomaten, Navi-
gationssvsteme. Webshops oder um das Abwi-

berufsberatung.ch, © 2016 SDBB, Bern

ckeln von Geschéftsprozessen wie Lohnbuchhal-
tung oder Materialbewirtschaftung. Nach den
Vorabkldrungen erarbeiten die Informatikerinnen
ein detailliertes Konzept. Sie programmieren die
Software, testen sie ausgiebig und schulen dann
die Anwender. Jeder Arbeitsschritt wird dokumen-
tiert, damit der Support und die Weiterentwick-
lung der Applikation sichergestellt sind.

GNC Informatik AG

Ausgabe 2020

INFORMA TIKAG

Ifangstrasse 97, 8153 Rimlang

Phone +4144 880 7790
www.gnc-informatik-ag.ch

1‘,'

ICT Berufsbildung
Formalion professionnelle
Farmazione professionale

ICT-Berufsbildung Schweiz
Aarbergergasse 30,3011 Bern
058 360 55 50
info@ict-berufsbildung.ch
www.ict-berufsbildung.ch

Informatikerinnen der Fachrichtung System-
technik sind zustandig fur den Aufbau und die
Wartung von Informatiksystemen. Sie wahlen
die geeignete Hard- und Software fir ihre Auf-
traggeberinnen aus. Dann installieren sie PC-Ar-
beitsplatze, Drucker und Server. Sie konfigurie-
ren Dienste wie Freigaben und das regelmassige
Erstellen eines Backups, damit keine Daten ver-
loren gehen. Ausserdem sind sie zustandig fur
die Sicherheit der Netzwerke und beheben Sté-
rungen. Dazu missen sie die Gerate und Appli-
kationen, die in ihrem Unternehmen benutzt
werden, genau kennen. Um sicherzustellen,
dass alle Systeme den Anwendern jederzeit zur
Verfligung stehen, planen sie Auslastungs-
schwankungen und Zugriffshaufungen ein.

Informatikerinnen der Fachrichtung Betriebsin-
formatik sind Fachleute mit Aufgaben in der
Systemtechnik und Software-Entwicklung. Sie
arbeiten je nach Arbeitgeber an unterschiedli-
chen Aufgaben. So installieren sie beispielweise
Gerate fur Benutzerinnen und bernehmen den
Support. Sie unterhalten Server und Netze. Sie
sind aber auch an Projekten der Applikations-
entwicklung beteiligt, ermitteln Anforderungen,
programmieren, erstellen Testkonzepte und
setzen Datenmodelle in einer Datenbank um.

Top Lehrbetriebe
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Sonntag, 8. Dezember 2019

e Cinema in Konzert
Stadtmusik Kloten, Kloten

Freitag, 13. Dezember 2019
¢ RG+ Gym Weihnachtsshow

Turnverein Opfikon-Glattbrugg
(TVO), Glattbrugg

Sonntag, 15. Dezember 2019
» Adventssingen im Gottesdienst

Frauenchor Opfikon, 10.00 Uhr,
Reformierte Kirche Glattbrugg

Montag, 16. Dezember 2019

o Weihnachtsspiel
Musikverein Riimlang, Rimlang

Dienstag, 17. Dezember 2019
o Adventsfenster

KITU / JUSPO Winkel, Turnhalle
Winkel

Veranstaltungen

Freitag, 20. Dezember 2019

o Weihnachts-Oratoriumvon J.S.

Bach Teile 1-3
Kantorei Bassersdorf, 19.30 Uhr,
ref. Kirche Bassersdorf

Dienstag, 21. Dezember 2019

o Weihnachts-Oratoriumvon J.S.

Bach Teile 1-3
Kantorei Bassersdorf
17.00 Uhr, Augustinerkirche Zirich

Dienstag, 17. Dezember 2019

o Weihnachts-Oratorium von J.S.

Bach Teile 1-3
Kantorei Bassersdorf
17.00 Uhr, ref. Kirche Bassersdorf

« Waldweihnacht in Kloten
Stadtmusik Kloten, Kloten

Donnerstag, 2. Januar 2020

¢ 02.01.-05.01.2020
Weihnachtsferien-Kurse 2019/20,
EC Kloten, Swiss Arena, Kloten

Dienstag, 7. Januar 2020

« Samaritertechnische Ubungen:
Samaritertechnik
Samariterverein Bassersdorf,
19.30 Uhr, Bassersdorf

Dienstag, 7. Januar 2020

- Samaritertechnische Ubungen:
Samaritertechnik
Samariterverein Bassersdorf,
19.30 Uhr, Bassersdorf

Sonntag, 12. Januar 2020

« Kids Cup Team
KITU / JUSPO Winkel ,
Stein am Rhein

Sonntag, 19. Januar 2020

« Wiener Zauber 2020
Swissair Voices, Belcantochor
Mannedorf-Uetikon, Zircher
Symphoniker, 17.00 Uhr,
Ménnedorf

Mittwoch, 22. Januar 2020

« Eisparty
Schlittschuhclub Wallisellen (SCW),
Wallisellen

Sonntag, 26. Januar 2020

« Mitwirkung beim Gottessdienst
in der kath. Kirche St. Anna
Méannerchor Opfikon-Glattbrugg,
10.00 Uhr, kath. Kirche St. Anna
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FEBRUAR

Samstag, 1. Februar 2020

« Kinderfasnacht+Kinderumzug
Einhorngusler Rimlang, Buchs

Sonntag, 2. Februar 2020

« Kinderfasnacht
Vereinigung Freizeit Kloten,
13.30 Uhr, Zentrum Schluefweg,
Kloten

Dienstag, 4. Februar 2020

« Samaritertechnische Ubungen:
Samaritertechnik
Samariterverein Bassersdorf,
19.30 Uhr, Bassersdorf

Donnerstag, 7. Februar 2020

« Sechster Trainer-Fondue-
plausch
Fussballclub Bruttisellen,
Restaurant Flamingo, Britisellen

Samstag, 9. Februar 2020

o Mitwirkung beim Gottessdienst
in der ref. Kirche Halden
Mannerchor Opfikon-Glattbrugg,
10.00 Uhr, ref. Kirche Halden

Montag, 17. Februar 2020

e 17.02.-28.02.2020
Sportferien-Kurs 2019/20
EC Kloten, Swiss Arena, Kloten

Samstag, 22. Februar 2020

o Kinderumzug und Fackeltrager
Einhorngusler Rimlang,
Rheinfelden

e 22.02.-15.03.2020
Fisch Schoggi GmbH, Auffiihrung
Theaterverein «CABI»,
Zentrum Schluefweg

Mittwoch, 26. Februar 2020

» Vivendra
Einhorngusler Rimlang,
Niederhasli

Ausgabe 2020

Samstag, 29. Februar 2020

« Kinderfasnacht
Einhorngusler Rimlang,
Wigoltingen

Sonntag, 1. Marz 2020

¢ Kinderumzug und Boogg
verbrennen
Einhorngusler Rimlang,
Glattfelden

o Clubmeisterschaft
Schlittschuhclub Wallisellen (SCW),
Wallisellen

Dienstag, 3. Marz 2020

« Samaritertechnische Ubungen:
Samaritertechnik
Samariterverein Bassersdorf,
19.30 Uhr, Bassersdorf

Donnerstag, 5. Mérz 2020

e 05.-08.03.2020
Fasnacht, Musikverein Riimlang,
Rimlang

Freitag, 6. Marz 2020

« 111.Vereinsversammlung
Turnverein Opfikon-Glattbrugg
(TVO), TVO Vereinshaus, Opfikon

Sonntag, 8. Mérz 2020

¢ Kinderfasnacht
Einhorngusler Rimlang, Effretikon

Freitag, 20. Mérz 2020

« Vereinsversammlung
Samariterverein Bassersdorf,
Bassersdorf

Samstag, 21. Marz 2020

¢ 21.-22.03.20
Tomokai Speziallehrgang
Swiss Karate Tomokai,
Kriens/Luzern

1.

Mittwoch, 4. April 2020

Eierfarben und Osterschmuck
basteln

Vereinigung Freizeit Kloten,

14.00 Uhr, Holzwerkstatt und
Kursraume, Kloten

Montag, 20. April 2020

Sechselduten
Stadtmusik Kloten, Kloten

Samstag, 9. Mai 2020

Friihlingskonzert
Stadtmusik Kloten, Kloten

Sonntag, 10. Mai 2020

Muttertagskonzert
Musikverein Riimlang, Rimlang

Sonntag, 17. Mai 2020

Konzert
Frauenchor Opfikon, 17.00 Uhr,
Reformierte Kirche Glattbrugg

0]

Veranstaltungen




NOVEMBER

m Sonntag, 15. November 2020

Freitag, 5. Juni 2020 “ Samstag, 1. August 2020

e 05.-07.06.20 « Bundesfeier auf dem Stadtplatz « Winterkonzert
Kantonales Musikfest in Heiden, in Kloten Stadtmusik Kloten, Kloten
Stadtmusik Kloten, Heiden Stadtmusik Kloten, Kloten

Samstag, 6. Juni 2020

P—— SEPTEMBER

nationaler Spieltag
Vereinigung Freizeit Kloten
10.00 Uhr, Zentrum
Schluefweg, Kloten

DEZEMBER

Sonntag, 5. Dezember 2020

ﬂ Samstag, 12. September 2020 . .
m Sonntag, 28. Juni 2020 « Klausabend im Rest. Frohsinn
o « Chorfestival Ziircher Unterland Mannerchor Opfikon-Glattbrugg,
« Schiilerturnier auf dem Mannerchor Rieden-Wallisellen, 19.00 Uhr, Rest. Frohsinn
Lindenbuck Wallisellen

Fussballclub Brittisellen,
Lindenbuck, Wangen-Brdtisellen

Sonntag, 13. Dezember 2020

o Okumenisches Adventssingen
UKTUBER Gospelbridge, 19.00 Uhr,

ref. Kirche Opfikon

Sonntag, 14. November 2020

¢ 14.-15.12.20
m Mittwoch, 28. Oktober 2020 Tomokai Speziallehrgang,
Swiss Karate Tomokai, Kriens/
m Sonntag, 26. Juli 2020 « Grosses Kiirbisschnitzen 2020 Luzern
Vereinigung Freizeit Kloten,
. 26.-28.07.20 14.00 Uhr, Holzwerkstatt, Kloten

Stadtfestin Kloten mit
Raclettestube, Stadtmusik Kloten,

Kloten

Bodenmax AG

Grindelstrasse 12
8303 Bassersdorf
+41 43 810 63 78

www.bodenmax.ch

Bodentechnologie




Benedmt

Erfolg ist lernbar

® SPRACHEN

® HANDEL/KV

® MANAGEMENT
® MEDIZIN

® GESUNDHEIT
® INFORMATIK

Bénédict-Schule Ziirich

Militarstrasse 106

8004 Zurich

Telefon 044 242 12 60
Weitere Schulen in Luzern, Bern und St. Gallen www.benedict.ch



~ FIRMENVERZEICHNIS

BAU & WOHNEN

Architektur/Bauleitung/Planung
LCJ Blumbau AG
WIBO Bauunternehmung AG

S. 44,61
S.9,32

Baumaterialien/Baumaschinen/Handwerkladen
Tank & Handel Schweiz AG U2

Elektriker/Elektroanlagen/Solaranlagen

LI Elektro Neuhaus AG S.12,52
Ll FeerAG S.43,51
L MK Elektro AG S.17

Fenster/Glas/Tiir/Storen /Wintergarten

Zanoni Storen S. 38,40
Haustechnik /Heizung / Sanitar

L1 Bitzer Sanitar AG S. 44
Ensatech AG S.39

Uberblick iber

Ny A

Tiefbau/Strassenbau/Hochbau
WIBO Bauunternehmung AG

Bodenbelage /Parkett
Bodenmax AG

Strom /Wasser /Erdgas
Industrielle Betriebe Kloten

N

S.9,32

S.59

S.25

Inneneinrichtung/Mobel /Kiichenbau

Funk Innenausbau AG

Industriebedarf
Tank & Handel Schweiz AG

Maschinenbau

L1 Reishauer AG

S.50

U2

S.6,42,45

WIR BILDEN LEHRLINGE AUS!

Firmenverzeichnis

das Gewerbe der Region.

-

&

=

Carrosserie/Garagen /Fahrzeugservice

Garage F. Bartschi AG S.39

Fahrzeughandel/Fahrzeugvermietung

Hirsch und Ruckstuhl AG S.24

Fahrzeugzubehor

Maxomotive Schweiz AG U4,S.10

Taxi/Bahn/Bus

Swiss VIP Businesscar GmbH u3
Motorgerate
Beda Steinmann Motorgerdte S.4

Alle Firmen in diesem

+

Magazin, markiert

mit «Ci», bilden erfolg-
reich Lehrlinge aus
und bieten Stellen an!

TOP
LEHR-
BETRIEBE

¢

.




Druckerei/Grafik /Beschriftung Immobilien/Liegenschaft Berufs-/Weiterbildung

S+R Glattbrugg GmbH S.34 Alpine Finanz Immobilien AG S.3 Bénédict International School S.59
L rrei Immopool AG S.54 biz Kloten S. 26,46, 53
Energie/Strom/Wasser Stimo Immo AG/ Mein Wohntraum AG UL, S. 21 TEKO Schweizerische FachschuleZH  U1,S.31
EfEnergie Opfikon AG S.35 abc sprachen U4,S.10
L1 industrielle Betriebe Kloten S.25 Treuhand/Revision /Steuerberatung
L rrei Immopool AG S.54 Kindergarten/Krippe
Gastrogerate /Haushaltsgerate KiTa Chiselschtei S.27
Sutt AG S.34
Tank & Handel Schweiz AG U2 Soziele Einrichtungen /Heime
L[ Plattform AG S.37

Informatik / Telekommunikation
Efgnc Informatik AG S.55

Marketing/Werbung/PR
Querwerk GmbH S. 30,33

Reinigung/Hauswartung/Kaminfeger
Ci Frei Immopool AG S.54
Tank & Handel Schweiz AG U2

blumbau.c

planen, bauen, unterhalten

Blumbau AG Tel. 044 831 00 01
Herzogenmihle 18 Fax 044 831 00 08
8304 Wallisellen Mail: info@blumbau.ch

Ausgabe 2020 Firmenverzeichnis




GASTRONOMIE

Restaurant/Gaststatte / Gasthof

D’Signer Flavour of India S.21,23
Jacky’s Stapferstube AG S.36
Gasthof Baren S.28
Bar/Club

Don Alejandros GmbH S.7,19

Impressum

Herausgeberin
Miplan AG
Fabrikstrasse 10, 4614 Hagendorf

Konzept/Redaktion
Miplan AG, vereins-info@miplan.ch
www.miplan.ch

lhre Meinung
feedback@miplan.ch

Lebensmittel/Lebensmittelhandel
akari taste GmbH

Kosmetik /Nailstudio / Visagist
New Skin Beauty AG

Massagen/Solarium
Thai-Bodymassagen Kloten
Physiotherapie Eleonora Potaev

Gestaltung/Layout
Regula Allemann

Maya Trenner
vereins-info@miplan.ch

Datenlieferung
Ihre Beitrdge senden Sie bitte per E-Mail an:
vereins-info@miplan.ch

Druck
AVD Goldach AG
Sulzstrasse 10-12 « 9403 Goldach

S.7

S.23
S.22

Gesellschaft/Soziales/Kunst/Kultur
Grindelboulder AG S.15

Sportanlagen/Sportcenter/Fitness
Grindelboulder AG S.15

Erscheinungsweise
jahrlich, 4. Ausgabe (Jahr 2020)

Alle Rechte vorbehalten

Die vom Verlag gestalteten Inserate und
Portraits, mit Fotos, Texten und Logos,
durfen nur mit ausdriicklicher Genehmigung
des Verlages reproduziert werden.

Anzeigenverkauf
Miplan AG
062 210 10 40, info@miplan.ch

LTUNGSKALENDER EIN!

Senden Sie uns lhre Daten bis zum 30.9.2020 an vereins-info@miplan.ch.

Firmenverzeichnis




SWISS VIP CAR

Private chauffeur & taxi services

g $ X

Transfer service Point-to-point service Shuttle service Hourly service

00
00
oo
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Airport transfer service Event service Celebrations service Sightseeing service
E?@ SWisS VIP CAR Swiss VIP Business Car
GmbH

G Precise and on time

9 Chilestieg 17, 8153 Rumlang, Switzerland
N

i Perfect mechanics and ski
' J +41 43 343 16 16 (fix)

. Helpful, proactive and

- professional +41 79 343 16 16 (mob)

B RN

+41 43343 16 18 (fax)

K

office@swissvipcar.com




Sprachen lernen so individuell wie Sie. Mit massge-
schneiderten Sprachkursen nach Ihren Bedurfnissen. Fiir
Privatpersonen oder Firmen. In Kleinstgruppen, zu zweit
oder im Privatunterricht, in Dibendorf/Wallisellen oder an
Ihrem Arbeitsplatz. Muttersprachige, ausgebildete Lehr-
krafte unterstutzen Sie dabei.

Dokumentieren Sie lhre Sprachkenntnisse mit einem
Zertifikat, wir bereiten Sie darauf vor. abc sprachen ist

im Bildungsverzeichnis von temptraining aufgefihrt,
profitieren Sie von subventionierten Sprachkursen. Wir
erfillen die strengen Qualitatskriterien von eduQua, dem
Qualitatslabel der Bildungslandschaft. Verlangen Sie lhre
Offerte unter info@abcsprachen.ch.

TR
abc
sprachen  eou

SPRACHSCHULE o

BISZU192KM




